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DIRECTIVA (UE) 2026/...
A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

din ...

de modificare a Directivei 2014/49/UE in ceea ce priveste domeniul de aplicare
al protectiei depozitelor, utilizarea fondurilor schemelor de garantare a depozitelor,

cooperarea transfrontaliera si transparenta

(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 53 alineatul (1),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Bancii Centrale Europene!,

dupd consultarea Comitetului Economic si Social European,

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

! JO C 307, 31.8.2023, p. 19.

2 Pozitia Parlamentului European din 24 aprilie 2024 (JO C, C/2025/3754, 17.9.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/3754/0j) si pozitia in prima lectura a Consiliului
din 5 martie 2026 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial). Pozitia Parlamentului European
din ... (nepublicata inca in Jurnalul Oficial).

15484/1/25 REV 1 1
RO


http://data.europa.eu/eli/C/2025/3754/oj

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 19 alineatele (5) si (6) din Directiva 2014/49/UE a
Parlamentului European si a Consiliului®, Comisia a examinat aplicarea si domeniul de
aplicare al directivei respective si a concluzionat cd obiectivul de protectie a deponentilor
in Uniune prin instituirea unor scheme de garantare a depozitelor (SGD-uri) a fost
indeplinit in cea mai mare parte. Cu toate acestea, Comisia a concluzionat, de asemenea, ca
este necesar sa se abordeze lacunele rdmase in ceea ce priveste protectia deponentilor si sa
se Tmbunatateasca functionarea SGD-urilor, armonizand 1n acelasi timp normele pentru

interventiile SGD-urilor, altele decat procedurile de efectuare a rambursarilor.

(2) Prin revizuirea cadrului Uniunii de gestionare a crizelor si de asigurare a depozitelor se
doreste realizarea de progrese in directia aprofundarii uniunii bancare. Prin urmare,

functionarea SGD-urilor ar trebui sa fie armonizatd suplimentar.

3) Cadrul Uniunii de gestionare a crizelor si de asigurare a depozitelor ar trebui sa respecte in
mod consecvent principiile conform cérora pierderile trebuie suportate de actionari si
creditori, iar resursele contribuabililor nu trebuie utilizate pentru a ajuta sau a salva

institutiile de credit aflate in dificultate.

Directiva 2014/49/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 aprilie 2014 privind
schemele de garantare a depozitelor (JO L 173, 12.6.2014, p. 149,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/49/0j).
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©)

Nerespectarea de cétre institutiile de credit a obligatiilor de a plati contributii cétre
SGD!uri sau de a furniza informatii deponentilor si SGD-urilor ar putea submina obiectivul
de protectie a deponentilor. SGD-urile sau, dupa caz, autoritdtile desemnate ar trebui sa
perceapa rata dobanzii legale la cuantumul datorat pentru plata cu intarziere a
contributiilor. Este important sa se imbunatateasca coordonarea dintre SGD-uri, autoritatile
desemnate si autoritatile competente atunci cand se iau masuri de asigurare a respectarii
legislatiei Tmpotriva unei institutii de credit care nu isi respecta obligatiile. Este necesar sa
se asigure faptul ca SGD-urile sau, dupa caz, autoritatile desemnate informeaza autoritatile
competente 1n timp util cu privire la orice incélcare a obligatiilor institutiilor de credit in
temeiul normelor de protectie a depozitelor, astfel incat autoritatile competente sa isi poata
exercita competentele de supraveghere in temeiul Directivei 2013/36/UE a Parlamentului
European si a Consiliului. In plus, pentru a asigura respectarea de citre institutiile de
credit a normelor prevazute in prezenta directiva, statele membre ar trebui sa prevada

sanctiuni adecvate in cazul incédlcarii normelor respective.

Pentru a sprijini 0 mai mare convergenta a practicilor SGD-urilor si pentru a ajuta

SGD lurile sa isi testeze rezilienta, Autoritatea europeana de supraveghere (Autoritatea
Bancara Europeand) (ABE), instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al
Parlamentului European si al Consiliului’, ar trebui sa emita orientari privind efectuarea de

exercitii de simulare a crizelor asupra schemelor de garantare a depozitelor.

Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu
privire la accesul la activitatea institutiilor de credit si supravegherea prudentialad a
institutiilor de credit, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de abrogare a

Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j).

Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din

24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritatii europene de supraveghere (Autoritatea Bancara
Europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei 2009/78/CE
a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).
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(6)

(7

In temeiul Directivei 2014/49/UE, depozitele anumitor institutii financiare, inclusiv ale
firmelor de investitii, sunt excluse de la acoperirea de catre SGD-uri. Cu toate acestea,
fondurile pe care aceste institutii financiare le primesc de la clientii lor si pe care le depun
la o institutie de credit in numele clientilor lor, Tn exercitarea serviciilor pe care le ofera, ar

trebui sa fie protejate Tn anumite conditii.

Categoriile de deponenti care sunt protejati de catre o SGD sunt stabilite pe baza
obiectivului de a proteja investitorii neprofesionali, considerandu-se ca investitorii
profesionali nu au nevoie de o astfel de protectie. Din acest motiv, pand in prezent,
autoritatile publice au fost excluse din sfera acoperirii. Cu toate acestea, majoritatea
autoritatilor publice, care in unele state membre includ scoli si spitale, nu pot fi considerate
investitori profesionali. Prin urmare, este necesar sa se asigure faptul ca depozitele
investitorilor neprofesionali, cum ar fi autoritatile locale, entitatile publice mici si
institutiile non-profit controlate de administratia centrald sau de administratia statelor

federale, pot beneficia de protectia oferita de o SGD.
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(®) Pentru a se asigura cd depozitele atrase in scopul respectdrii cerintelor minime privind
fondurile proprii si pasivele eligibile in temeiul Directivei 2014/59/UE a Parlamentului
European si a Consiliului® sunt utilizate in intregime pentru a suporta pierderile si a
contribui la recapitalizarea unei institutii de credit in cazul intrarii sale in dificultate,
acestea ar trebui sd fie excluse de la acoperirea de citre SGD-uri. Pentru a asigura
tratamentul egal al acestor depozite pe baza unor criterii obiective, acestea ar trebui sa fie
excluse de la acoperirea de catre SGD-uri, indiferent daca autoritatea de rezolutie a

autorizat sau nu includerea lor in cuantumul fondurilor proprii si al pasivelor eligibile.

6 Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 de
instituire a unui cadru pentru redresarea si rezolutia institutiilor de credit si a firmelor de
investitii si de modificare a Directivei 82/891/CEE a Consiliului si a
Directivelor 2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE,
2012/30/UE si 2013/36/UE ale Parlamentului European si ale Consiliului, precum si a
Regulamentelor (UE) nr. 1093/2010 si (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European si ale
Consiliului (JO L 173, 12.6.2014, p. 190, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).
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9) Depozitele care rezultd in urma anumitor evenimente, inclusiv tranzactiile imobiliare
efectuate de o persoana fizica referitoare la bunuri imobile locative private sau plata
anumitor indemnizatii de asigurare, pot conduce temporar la depozite mari. Din acest
motiv, Directiva 2014/49/UE impune obligatia ca statele membre sa se asigure ca
depozitele rezultate In urma acestor evenimente sunt protejate peste plafonul
de 100 000 EUR timp de minimum trei luni, dar nu mai mult de 12 luni din momentul in
care suma a fost creditata sau din momentul in care depozitele respective pot fi transferate
legal. Pentru a armoniza protectia deponentilor in Uniune si pentru a reduce complexitatea
administrativa si incertitudinea juridica legate de domeniul de aplicare al protectiei acestor
depozite, este necesar sa se alinieze protectia acestor deponenti la 0 suma minima
de 500 000 EUR pentru toate soldurile temporar ridicate si la 0 suma maxima
de 2 500 000 EUR pentru depozitele legate de tranzactii imobiliare, pentru o durata
minima armonizata de sase luni, in plus fatd de nivelul de acoperire de 100 000 EUR. Dupa
transpunerea lor de catre statele membre, aceste sume ar trebui revizuite periodic si cel
putin o data la cinci ani. Daca este cazul, Comisia ar trebui sd prezinte Parlamentului
European si Consiliului o propunere de directiva pentru ajustarea acestor sume, tindnd
seama de evolutia preturilor bunurilor imobile 1n diferite state membre si de necesitatea de

a asigura proportionalitatea si conditii de concurenta echitabile in intreaga Uniune.
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(10)

(11)

(12)

In cursul unei tranzactii imobiliare, fondurile pot tranzita diferite conturi inainte de
decontarea efectiva a tranzactiei. Prin urmare, pentru a proteja deponentii care efectueaza
tranzactii imobiliare Intr-un mod omogen, protectia soldurilor temporar ridicate ar trebui sa
se aplice veniturilor dintr-o vanzare, precum si fondurilor depuse pentru achizitionarea

unui bun imobil locativ privat intr-o perioada scurta predefinita.

Pentru a asigura securitatea juridica, in cazul in care un stat membru permite deducerea
datoriilor unui deponent catre institutia de credit atunci cand se calculeazd cuantumul
rambursabil, este necesar sa se clarifice faptul ca numai datoriile care au devenit scadente
inainte ca depozitele sa devina indisponibile pot fi deduse din depozitele eligibile ale
deponentului si numai in masura in care o astfel de compensare este admisibila in temeiul

dispozitiilor legale si contractuale aplicabile.

Este necesar sa se optimizeze capacitatile operationale ale SGD-urilor si sd se reduca
sarcina administrativa a acestora. Din acest motiv, ar trebui sa se stabileasca faptul ca, in
ceea ce priveste identificarea deponentilor care au dreptul la depozite in conturile
beneficiarilor sau la evaluarea eligibilitatii deponentilor pentru a beneficia de mecanisme
de siguranta legate de solduri temporar ridicate, deponentii sau titularii de conturi au

responsabilitatea de a demonstra, prin mijloace proprii, ca au dreptul la astfel de depozite.
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(13)

(14)

(15)

In timp ce suma rambursabil, ca reguld generald, ar trebui si fie disponibila in termen de
sapte zile lucratoare, anumite depozite ar putea face obiectul unei perioade de rambursare
mai lungi, deoarece impun ca SGD-urile sa verifice cererea de rambursare. Pentru a
armoniza normele 1n intreaga Uniune, respectiva perioadd mai lunga de rambursare ar
trebui sa fie limitata la 20 de zile lucratoare de la data primirii de catre SGD 1n cauza a
informatiilor sau a documentelor relevante. Ar trebui sa se faca o distinctie intre situatiile
in care se aplica respectiva perioadd de rambursare mai lunga si situatiile in care primirea
sumelor puse la dispozitie de SGD in termenele prevazute in prezenta directiva dureaza

mai mult din cauza oricaror masuri operationale pe care deponentul trebuie sa le ia.

Pentru a asigura coerenta cu masurile restrictive ale Uniunii si punerea in aplicare a
acestora, institutiile de credit ar trebui sd marcheze depozitele care fac obiectul unor astfel
de masuri, iar SGD-urile ar trebui sa suspende rambursarea unor astfel de depozite atat

timp cat se aplicad masurile respective.

Costurile administrative legate de rambursarea sumelor mici din conturile inactive pot fi
mai mari decat beneficiile pentru deponent. Prin urmare, este necesar sa se precizeze ca
SGD-urile nu ar trebui sa aiba obligatia de a efectua demersuri active pentru a rambursa
depozitele detinute in astfel de conturi sub anumite praguri care ar trebui stabilite la nivel
national. Cu toate acestea, ar trebui sd se pastreze dreptul deponentilor de a solicita o astfel
de suma. In plus, in cazul in care acelasi deponent are si alte conturi active, SGD-urile ar
trebui sd includa sumele din conturile respective in calculul sumei care trebuie sa fie

rambursate.
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(16) SGD-urile dispun de metode diferite de efectuare a rambursérilor catre deponenti, de la
plati in numerar la transferuri electronice. Cu toate acestea, pentru a asigura trasabilitatea
procesului de rambursare de la SGD-uri si pentru a respecta obiectivele cadrului Uniunii
privind prevenirea utilizarii sistemului financiar in scopul spalarii banilor sau finantarii
terorismului, rambursarile efectuate catre deponenti prin transferuri de credit ar trebui sa

fie metoda de plata implicita atunci cand rambursarea depaseste suma de 10 000 EUR.

(17) Institutiile financiare sunt excluse de la protectia depozitelor. Cu toate acestea, anumite
institutii financiare, inclusiv institutii emitente de moneda electronica, institutii de plata si
firme de investitii, depun, de asemenea, fondurile primite de la clientii lor in conturi
bancare, adesea temporar, pentru a se conforma obligatiilor de protejare a fondurilor in
conformitate cu legislatia sectoriald, inclusiv Directivele 2009/110/CE7, 2014/65/UE? si
(UE) 2015/2366° ale Parlamentului European si ale Consiliului. Avand in vedere rolul tot
mai important al acestor institutii financiare, SGD-urile ar trebui sa protejeze aceste

depozite in conditiile Tn care respectivii clienti sunt identificati sau pot fi identificati.

7 Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 septembrie 2009
privind accesul la activitate, desfasurarea si supravegherea prudentiald a activitatii
institutiilor emitente de moneda electronicd, de modificare a Directivelor 2005/60/CE

s1 2006/48/CE si de abrogare a Directivei 2000/46/CE (JO L 267, 10.10.2009, p. 7,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/110/0j).

Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 privind

pietele instrumentelor financiare si de modificare a Directivei 2002/92/CE si a

Directivei 2011/61/UE (JO L 173, 12.6.2014, p. 349,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j).

? Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2015
privind serviciile de platd in cadrul pietei interne, de modificare a Directivelor 2002/65/CE,
2009/110/CE i 2013/36/UE si a Regulamentului (UE) nr. 1093/2010, si de abrogare a
Directivei 2007/64/CE (JO L 337, 23.12.2015, p. 35,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/07).
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(18)

(19)

Clientii institutiilor financiare nu cunosc intotdeauna care este institutia de credit pe care
institutia lor financiara a ales-o pentru a le depune fondurile. Prin urmare, SGD-urile nu ar
trebui sa agrege aceste depozite cu un depozit pe care aceiasi clienti l-ar putea avea la
aceeasi institutie de credit la care institutia financiara le-a plasat depozitele. Este posibil ca
institutiile de credit s nu cunoasca clientii care au dreptul la sumele detinutd in conturile
clientilor sau sa nu fie in masura sa verifice si sd Inregistreze datele individuale ale
clientilor respectivi. In functie de tipul si de modelul de afaceri al institutiei financiare, ar
putea exista circumstante in care efectuarea rambursarii direct cétre client ar putea pune in
pericol titularul contului. Prin urmare, SGD-urile ar trebui sa fie In masurd sd ramburseze
sume intr-un cont client deschis de titularul contului la o altd institutie de credit in
beneficiul fiecarui client, atunci cand sunt indeplinite anumite criterii. Pentru a evita riscul
dublei plati in aceste situatii, orice creante ale clientilor in legatura cu sumele detinute in
numele lor de cétre titularul de cont ar trebui sa fie reduse cu cuantumul rambursat direct
de catre SGD clientilor respectivi. Prin urmare, ABE ar trebui sa elaboreze proiecte de
standarde tehnice de reglementare care sa precizeze detaliile tehnice legate de identificarea
clientilor n scopul rambursarii, criteriile de rambursare catre titularul de cont in beneficiul
fiecarui client sau catre client In mod direct, precum si normele de evitare a cererilor

multiple de efectuare a rambursarii catre acelasi beneficiar.

Atunci cand efectueaza rambursari catre deponenti, SGD-urile se pot confrunta cu situatii
care ridica probleme legate de spdlarea banilor. Prin urmare, SGD-urile ar trebui sa améane
efectuarea rambursarii catre un deponent atunci cand sunt notificate ca o unitate de
informatii financiare a suspendat un cont bancar sau de plati in conformitate cu normele

aplicabile Tn materie de combatere a spalarii banilor.
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(20)

Directiva 2014/49/UE prevede c4, in cazul in care o SGD efectueaza plati in contextul unei
proceduri de rezolutie, SGD ar trebui s aiba o creantd impotriva institutiei de credit in
cauza intr-un cuantum egal cu platile efectuate, iar creanta respectiva ar trebui sa fie de
acelasi rang ca si depozitele acoperite. Aceasta dispozitie nu face distinctie intre
contributia unei SGD atunci cand se utilizeaza un instrument de recapitalizare interna in
regim bancar deschis si contributia unei SGD la finantarea unei strategii de transfer urmata
de lichidarea entitatii reziduale. Pentru a asigura claritatea si securitatea juridica in ceea ce
priveste existenta si cuantumul unei creante a SGD in diferite scenarii, este necesar sa se
precizeze ca, atunci cdnd SGD contribuie la finantarea unei strategii de transfer intr-o
rezolutie, cum ar fi aplicarea instrumentului de vanzare a afacerii sau a instrumentului
institutiei-punte, sau la finantarea masurilor alternative, prin care un set de active, drepturi
si pasive, inclusiv depozite, ale institutiei de credit sunt transferate unui destinatar,
respectiva SGD ar trebui sa aibad o creantd impotriva entitatii reziduale in cadrul
procedurilor de lichidare ulterioare in temeiul dreptului intern. Pentru a se asigura ca
actionarii si creditorii institutiei de credit ramasi 1n entitatea reziduald absorb efectiv
pierderile institutiei de credit respective si pentru a Tmbunatati posibilitatea de rambursare
in caz de insolventd catre SGD, creanta SGD ar trebui sa aiba acelasi rang de prioritate ca
si depozitele acoperite. In cazul in care se aplica instrumentul de recapitalizare interna in
regim bancar deschis, si anume institutia de credit is1 continua activitatea, SGD trebuie sa
contribuie cu suma cu care depozitele acoperite ar fi fost reduse sau convertite pentru a
absorbi pierderile institutiei de credit respective, daca depozitele acoperite ar fi fost incluse
in domeniul de aplicare al recapitalizdrii interne. Prin urmare, contributia SGD la rezolutie
nu ar trebui sd genereze o creantd impotriva institutiei aflate in rezolutie, deoarece aceasta

ar contrazice scopul contributiei SGD.
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(21) Pentru a asigura convergenta practicilor SGD si securitatea juridica pentru deponenti la
revendicarea depozitelor si pentru a evita obstacolele operationale pentru SGD-uri, este
important sa se stabileasca o perioada suficient de lunga in care deponentii sd poata solicita
rambursarea depozitelor lor in situatia in care SGD nu a efectuat rambursari catre
deponenti in termenele prevazute in Directiva 2014/49/UE in cazul unei rambursari. Orice
astfel de creanta ar trebui sa fie luatd In considerare de catre SGD, inclusiv in cazurile in

care solicitantul nu a fost inca recunoscut ca deponent printr-o hotarare judecatoreasca.

(22) In temeiul Directivei 2014/49/UE, statele membre trebuiau si se asigure cd, pani
la 3 iulie 2024, resursele financiare disponibile ale unei SGD ating cel putin un nivel-tinta
de 0,8 % din cuantumul depozitelor acoperite ale membrilor lor. Pentru a evalua in mod
obiectiv daca SGD-urile Indeplinesc cerinta respectiva, ar trebui sa se stabileasca o
perioada de referinta clara pentru a determina cuantumul depozitelor acoperite si resursele

financiare disponibile ale SGD-urilor.
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(23)

Pentru a asigura rezilienta SGD-urilor, fondurile acestora ar trebui sa provina din
contributii stabile si irevocabile. Anumite surse de finantare a SGD, cum ar fi recuperarile
preconizate in raport cu creantele SGD care decurg din interventiile sale, sunt prea
contingente pentru a fi contabilizate drept resurse financiare disponibile care se califica
pentru nivelul-tintd al SGD. Pentru a armoniza conditiile SGD-urilor pentru indeplinirea
nivelului-tinta si pentru a se asigura cd resursele financiare disponibile ale SGD-urilor sunt
finantate prin contributii din partea sectorului, ar trebui sa se faca distinctie intre fondurile
care se califica pentru atingerea nivelului-tinta si fondurile care sunt considerate surse
complementare de finantare, cum ar fi fondurile imprumutate care genereaza datorii ale
SGD. Cu toate acestea, rambursarile previzibile ale Imprumuturilor pot fi planificate si
integrate 1n contributiile periodice ale membrilor SGD, iar datoriile SGD nu ar trebui, prin
urmare, sd fie deduse integral din resursele financiare disponibile care se califica pentru
nivelul-tintd. Pentru a stimula piata unica a serviciilor bancare prin incurajarea sprijinului
sub forma de lichiditati intre SGD-uri si pentru a facilita utilizarea resurselor financiare
disponibile ale unui sistem institutional de protectie (SIP) recunoscut ca SGD in temeiul
Directivei 2014/49/UE in ceea ce priveste masurile SIP de prevenire a intrarii in dificultate
a institutiilor sale membre, evitand in acelasi timp dubla contabilizare, o creanta restanta
asupra unui imprumut acordat unei alte SGD sau asupra resurselor financiare puse in alt
mod la dispozitia contului SIP al respectivului SIP recunoscut ca SGD ar trebui sa fie
contabilizata exclusiv pentru nivelul-tintd al SGD creditoare sau al contului SGD al SIP

recunoscut ca SGD.
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(24)

Pentru a asigura previzibilitatea si securitatea juridica in ceea ce priveste timpul necesar
pentru atingerea nivelului-tinta al SGD in urma utilizarii fondurilor SGD sau a unei cresteri
a cuantumului depozitelor acoperite, este necesar sa se specifice perioada de realimentare,
nu numai in cazul unei reduceri substantiale a resurselor financiare disponibile care are
drept rezultat faptul ca resursele financiare disponibile sunt mai mici de doua treimi din
nivelul-tintd, ci si in cazul unei reduceri mai mici, care are drept rezultat faptul ca resursele
financiare disponibile se situeaza sub nivelul-tintd dar continud s fie mai mari de doua
treimi din nivelul-tinta. Pentru a evita efectele prociclice ale impunerii unei sarcini
financiare ridicate asupra bancilor, perioada de realimentare de sase ani in cazul unor
reduceri mai mari ar trebui mentinutd, indiferent daca respectivele reduceri sunt cauzate de
interventia SGD sau de o crestere substantiald a cuantumului depozitelor acoperite. In
cazul unor reduceri mai mici, perioada de realimentare ar trebui sa fie de doi ani. Cu toate
acestea, 1n cazul 1n care reducerea nivelului-tinta este foarte mica in raport cu costul
colectarii contributiilor relevante, SGD ar trebui sa poatad prelungi cu un an respectiva

perioada de doi ani.

(25) Pentru a asigura o aplicare consecventa, ABE ar trebui sa elaboreze proiecte de standarde
tehnice de reglementare care sa precizeze metodologia de calculare a resurselor financiare
disponibile care se califica pentru nivelul-tintd al SGD, precum si detaliile referitoare la
procesul care trebuie sa fie urmat pentru a atinge nivelul-tintd al SGD 1n urma reducerii.
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(26) Resursele financiare disponibile ale unei SGD ar trebui sa poata fi utilizate imediat pentru
a face fatd unor evenimente neprevazute de plata a rambursarilor sau altor interventii.
Avand in vedere diferitele practici din intreaga Uniune, este oportun sa se stabileasca
cerinte privind strategiile de investitii ale fondurilor SGD-urilor pentru a atenua orice
impact negativ asupra capacitatii unei SGD de a-si indeplini obligatiile. In cazul in care
SGD nu are competenta de a stabili strategia de investitii, autoritatea sau organismul ori
entitatea din statul membru care este responsabil(d) cu stabilirea strategiei de investitii ar
trebui, atunci cand stabileste strategia de investitii respectiva, sa respecte, de asemenea,
principiile diversificarii si investitiilor in active cu grad scazut de risc. Pentru a mentine
independenta operationala deplind si flexibilitatea SGD in ceea ce priveste accesul la
fondurile sale, in cazul in care statele membre permit depunerea fondurilor SGD la banca
lor centrald nationald sau la trezoreria nationald, fondurile respective ar trebui sa fie clar
marcate si separate n scopuri contabile si ar trebui sa fie imediat disponibile pentru a fi

utilizate de SGD.

(27) Pentru a asigura o diversificare adecvata a investitiilor fondurilor SGD si practici

convergente, ABE ar trebui sa emitd orientdri in acest sens catre SGD-uri.

(28) Posibilitatea prevazuta in Directiva 2014/49/UE de a obtine resursele financiare disponibile
ale unei SGD prin contributiile obligatorii platite de institutiille membre la schemele
existente de contributii obligatorii instituite de un stat membru pentru a acoperi costurile

legate de riscul sistemic nu a fost niciodata utilizata si, prin urmare, ar trebui eliminata.
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(29)

Este necesar sd se consolideze protectia deponentilor, evitandu-se, in acelasi timp,
necesitatea unei vanzari in regim de urgenta a activelor SGD si limitandu-se posibilele
efecte prociclice negative asupra intregului sector bancar cauzate de colectarea
contributiilor extraordinare. Prin urmare, statele membre ar trebui sa aiba optiunea de a
permite SGD-urilor lor sa utilizeze mecanisme de finantare alternative din surse private
care sa le permitd sd obtind In orice moment finantare pe termen scurt din alte surse decat
contributiile, inclusiv Tnainte de a-si utiliza resursele financiare disponibile si fondurile
colectate prin contributii extraordinare. Intrucat institutiile de credit ar trebui sa suporte in
primul rand costurile si responsabilitatea pentru finantarea SGD-urilor, mecanismele de
finantare alternative din fonduri publice ar trebui sa fie permise numai sub forma de
garantii sau imprumuturi acordate unei SGD cu scadente de maximum sase ani, utilizate In
ultima instanta si numai in caz de platd a rambursarilor sau de contributie a SGD la
rezolutie. Acest lucru nu ar trebui sa impiedice utilizarea Imprumuturilor pe termen scurt
din surse publice Tnaintea altor mecanisme de finantare alternative in circumstante
exceptionale pentru a asigura rambursarea la timp catre deponenti sau contributia la

rezolutie.
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(30)

In timp ce rolul principal al SGD-urilor este efectuarea rambursarilor citre deponentii care
beneficiaza de acoperire, interventiile in afara efectuarii rambursarilor se pot dovedi mai
eficiente din punctul de vedere al costurilor pentru SGD-uri si pot asigura un acces
neintrerupt la depozite prin facilitarea strategiilor de transfer. Se poate impune SGD-urilor
obligatia de a contribui la rezolutia institutiilor de credit. in plus, in unele state membre,
SGD-urile pot finanta masuri preventive pentru restabilirea viabilitatii pe termen lung a
institutiilor de credit sau masuri alternative in caz de insolventa. Astfel de masuri
preventive si alternative pot juca un rol eficace in gama de instrumente de gestionare a
crizelor, pentru a mentine increderea deponentilor si stabilitatea financiard. Statele membre
care nu au prevazut masuri preventive si alternative in dreptul lor intern inainte de data
intrdrii In vigoare a prezentei directive ar trebui, prin urmare, sd aibd in vedere constituirea
capacitatii necesare a SGD-urilor lor si a altor autoritéti relevante pentru a pune in aplicare
astfel de masuri in viitor. In urma unei evaluri a gradului de pregitire al statelor membre
si a experientei dobandite in aplicarea masurilor preventive si alternative, Comisia ar trebui
sa prezinte evaluarea sa Parlamentului European si Consiliului, insotita, dupa caz, de o
propunere legislativa. Desi aceste masuri preventive si alternative pot imbunatati in mod
semnificativ protectia depozitelor, este necesar ca astfel de masuri sa faca obiectul unor
mecanisme de siguranta adecvate, inclusiv sub forma unui test armonizat al celui mai mic
cost, pentru a asigura conditii de concurenta echitabile, precum si eficacitatea si eficienta
acestor masuri din punctul de vedere al costurilor. Aceste mecanisme de siguranta ar trebui
sa se aplice numai interventiilor finantate prin resursele financiare disponibile ale SGD

reglementate in temeiul prezentei directive.
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(1)

(32)

Pentru a asigura o abordare coerenta a aplicarii masurilor preventive de catre SGD-uri in
intreaga Uniune, ABE ar trebui sd emita orientari care sa precizeze conditiile care trebuie
impuse institutiilor de credit care beneficiaza de masuri preventive, sistemele pe care
SGD-urile trebuie sa le instituie pentru a selecta si a pune 1n aplicare in mod adecvat
madsuri preventive si pentru a monitoriza riscurile acestora, precum si modalitatile detaliate
de cooperare intre autoritatile de rezolutie, autoritatile desemnate si autoritatile

competente.

Masurile de prevenire a intrdrii in dificultate a unei institutii de credit prin interventii
suficient de timpurii pot avea un rol eficace in gama de instrumente de gestionare a crizelor
utilizate pentru a mentine increderea deponentilor si stabilitatea financiara. Aceste masuri
pot lua diverse forme, cum ar fi masuri de sprijin sub forma de capital prin instrumente de
fonduri proprii, inclusiv instrumente de fonduri proprii de nivel 1 de baza, ori alte
instrumente de capital, garantii sau imprumuturi. SGD-urile au recurs in mod eterogen la
aceste masuri. Pentru a asigura gama completa de instrumente de gestionare a crizelor si
recurgerea la masuri preventive in conformitate cu cadrul de rezolutie si cu normele
privind ajutoarele de stat, este necesar sa se specifice calendarul si conditiile de aplicare a
acestora. Masurile preventive ar trebui utilizate din timp pentru a preveni deteriorarea
situatiel financiare a unei institutii de credit. Acestea nu sunt adecvate odata ce autoritatea
de rezolutie a luat o decizie prin care stabileste cd institutia de credit este in curs de a intra
in dificultate sau este susceptibila de a intra in dificultate si cd nu existd masuri care ar
putea impiedica intrarea sa in dificultate, indiferent daca rezolutia a fost evaluata ca fiind
sau nu in interes public. Autoritdtile desemnate ar trebui sd confirme daca au fost

indeplinite conditiile pentru o astfel de interventie a SGD.

15484/1/25 REV 1 18

RO



(33)

Pentru a se asigura cd masurile preventive isi ating obiectivul, institutiile de credit ar trebui
sa aiba obligatia de a prezenta autoritatii competente o notd in care sa schiteze masurile pe
care se angajeaza sa le ia. Aceastd nota ar trebui sd contina toate elementele care vizeaza
prevenirea iesirilor de fonduri si consolidarea pozitiilor de capital si de lichiditate ale
institutiei de credit, permitand institutiei de credit sa respecte toate cerintele prudentiale si
alte cerinte de reglementare relevante in mod prospectiv. Prin urmare, respectiva nota ar
trebui sa contind masuri de atragere de capital, inclusiv norme privind emiterea de drepturi,
conversia voluntard a instrumentelor de datorie subordonate, exercitii de gestionare a
datoriilor, vanzari de active generatoare de capital, securitizarea portofoliilor si retinerea
profiturilor, inclusiv interdictii privind dividendele si interdictii privind achizitionarea de
participatii in intreprinderi. In plus, nota ar trebui sa detalieze deficitul de capital initial al
institutiei de credit. Pe parcursul punerii in aplicare a masurilor prevazute in nota,
institutiile de credit ar trebui, de asemenea, sd isi consolideze pozitiile de lichiditate si s se
abtina de la practici comerciale agresive, de la distribuirea dividendelor, de la plata unei
remuneratii variabile, de la rdiscumpdrarea actiunilor proprii si de la rdiscumpdararea
instrumentelor de capital hibride. Nota ar trebui sa contind, de asemenea, o strategie de
iesire din regimul masurilor de sprijin primite. Intr-un interval de timp rezonabil, institutia
de credit ar trebui sd transmita autoritdtii competente un plan de reorganizare a activitatii
menit sd asigure viabilitatea pe termen lung. Autoritdtile competente si autoritdtile de
rezolutie sunt cele mai in masura sa evalueze relevanta si credibilitatea masurilor avute n
vedere 1n cadrul unui plan de reorganizare a activitatii. Pentru a se asigura ca autoritatea
desemnata a SGD cdreia 1 se solicitd de catre institutia de credit finantarea unei masuri
preventive este in masurd sd evalueze daca sunt indeplinite toate conditiile pentru masurile
preventive, autoritatea competenta ar trebui sa coopereze cu autoritatea desemnata.
Furnizarea suplimentara de fonduri catre o institutie de credit ar trebui suspendata in cazul
in care autoritatea competenta nu este convinsa ca planul de reorganizare a activitatii este
credibil si fezabil. Pentru a asigura o abordare coerentd a aplicdrii masurilor preventive in
intreaga Uniune, ABE ar trebui sd emitd orientdri pentru a ajuta institutiile de credit sa

elaboreze planuri de reorganizare a activitatii.
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(34)

(35)

Pentru a se asigura cd institutiile de credit care beneficiaza de sprijin din partea SGD-urilor
sub forma unor masuri preventive isi indeplinesc angajamentele, autoritdtile competente ar
trebui sa solicite un plan de remediere de la institutiile de credit care nu si-au indeplinit
angajamentele prezentate in nota sau in planul lor de reorganizare a activitatii, care nu au
rambursat cuantumul care li s-a platit cu titlu de contributie in cadrul masurilor preventive
sau care nu au actionat in conformitate cu strategia de iesire. In cazul in care o autoritate
competenta considera ca masurile din planul de remediere nu sunt in masura sa asigure
viabilitatea pe termen lung a institutiei de credit sau in cazul in care institutia de credit nu
respecta planul de remediere, SGD nu ar trebui sa ofere niciun sprijin preventiv
suplimentar institutiei de credit, iar autoritatile relevante ar trebui sa efectueze o evaluare
in temeiul Directivei 2014/59/UE pentru a stabili daca institutia este in curs de a intra in
dificultate sau este susceptibila de a intra 1n dificultate. Pentru a asigura o abordare
coerenta a aplicarii masurilor preventive in intreaga Uniune, ABE ar trebui s emita

orientdri pentru a ajuta institutiile de credit sa elaboreze planuri de remediere.

Este necesar ca o contributie a SGD la masuri alternative sd facd obiectul unor mecanisme
de siguranta adecvate pentru a asigura conditii de concurenta echitabile, precum si
eficacitatea si eficienta acestor masuri din punctul de vedere al costurilor. SGD poate fi
utilizatd pentru a finanta transferul depozitelor neacoperite si al altor datorii negarantate
catre un destinatar daca transferul este strict necesar si proportional pentru a evita
contagiunea, dacd transferul ar maximiza valoarea activelor in momentul vanzarii sau daca
pastrarea relatiilor cu clientii ar mentine Increderea. SGD nu ar trebui sa fie utilizatd pentru
a transfera fonduri proprii sau datorii cu rang inferior datoriilor negarantate obisnuite in

legislatia nationald care reglementeaza procedurile obisnuite de insolventa.
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(36)

Pentru a evita efectele negative asupra concurentei si asupra pietei interne, este necesar sa
se prevada cd, 1n situatia masurilor alternative in caz de insolventa, organismele relevante
care reprezintd o institutie de credit, cum ar fi un lichidator, un custode, un administrator
ori un alt organism, sau autoritatea nationald relevanta ar trebui sa ia masurile necesare
pentru scoaterea pe piatd a activitatii institutiei de credit sau a unei parti a acesteia in cadrul
unui proces deschis, transparent si nediscriminatoriu, Incercand in acelasi timp, pe cat
posibil, sd obtina pretul maxim de vanzare. Institutia de credit ori autoritatea nationala
relevanta, sau orice intermediar care actioneaza In numele institutiei de credit respective
ori al autoritatii nationale relevante, ar trebui sa aplice norme adecvate pentru scoaterea pe
piata a activelor, a drepturilor si a pasivelor care urmeaza sa fie transferate potentialilor
cumpdriatori. In orice caz, utilizarea resurselor statului membru ar trebui sa facd in
continuare obiectul normelor relevante privind ajutoarele de stat in temeiul Tratatului

privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), dupa caz.

(37) Intrucat scopul principal al SGD-urilor este de a proteja depozitele acoperite, SGD-urile ar
trebui sa fie autorizate sa finanteze alte interventii decat efectuarea rambursarilor numai in
cazul in care cuantumul total al acestor interventii este mai mic decat cuantumul
depozitelor acoperite in institutia de credit in cauza.
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(38)

(39)

Pentru a tine seama Tn mai mare masura de particularitatile SIP-urilor recunoscute ca
SGDMri si pentru a consolida eficacitatea acestora, Directiva 2014/49/UE ar trebui sa
prevada posibilitatea ca o0 SGD sa acorde un imprumut sau sa transfere temporar in alt mod
fondurile reglementate de directiva respectiva in contul SIP, care este separat de contul
SGD 1n scopuri contabile, cu scopul de a acorda sprijin financiar unui membru si, in
special, de a asigura lichiditatea si solvabilitatea acestuia pentru a evita falimentul, daca
este necesar, in indeplinirea obiectivelor prevazute la articolul 113 alineatul (7) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului'®. Acest lucru
ar trebui sa fie posibil in cazurile in care mijloacele furnizate sunt necesare pentru a
completa celelalte mijloace dedicate asigurarii lichiditatii si solvabilitatii unei institutii
afiliate pentru a evita falimentul acesteia si ar trebui sa fie supus conditiei ca rambursarea
catre SGD in termen de sapte zile lucratoare, daca este necesara, sa fie o perspectiva

credibila.

Pentru a spori protectia armonizata a deponentilor si a specifica responsabilitatile in situatii
transfrontaliere in intreaga Uniune, SGD din statul membru de origine ar trebui sa asigure
efectuarea rambursarilor cdtre deponenti situati in state membre in care institutiile de credit
care sunt membre ale SGD accepta depozite si alte fonduri rambursabile oferind depozite
la nivel transfrontalier, fara a fi stabilite Tn statul membru gazda. Pentru a facilita
operatiunile de rambursare prin furnizarea de informatii catre deponenti si prin colectarea
si transmiterea documentelor relevante, SGD din statul membru gazda ar trebui sa poata sa
functioneze ca punct de contact pentru deponenti la institutiile de credit care isi exercita

libertatea de a presta servicii.

10

Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

din 26 iunie 2013 privind cerintele prudentiale pentru institutiile de credit si de modificare
a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 176, 27.6.2013, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/0j).
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(41)

Cooperarea dintre SGD-urile din Intreaga Uniune este esentiald pentru a asigura
rambursarea rapida si eficienta din punctul de vedere al costurilor catre deponenti in cazul
in care institutiile de credit presteaza servicii bancare prin intermediul sucursalelor din alte
state membre. Avand in vedere progresele tehnologice care promoveaza utilizarea
transferurilor transfrontaliere si identificarea la distantd, SGD din statul membru de origine
ar trebui sa poata sa efectueze rambursarile direct catre deponentii de la sucursalele situate
in alt stat membru, cu conditia ca sarcina administrativa si costurile sa fie mai mici decat in
cazul 1n care rambursarea ar fi fost efectuata de catre SGD din statul membru gazda.
Aceasta flexibilitate ar trebui sa completeze actualul mecanism de cooperare, care prevede
ca SGD din statul membru gazda sa efectueze rambursdrile citre deponentii de la sucursale
in numele SGD din statul membru de origine. Pentru a pastra increderea deponentilor atét
in SGD-urile din statul membru gazda, cat si in SGD-urile din statul membru de origine,
ABE ar trebui sa emita orientari pentru a sprijini SGD-urile sa participe la aceasta
cooperare, incluzand, printre altele, o lista de circumstante si conditii in care o SGD din
statul membru de origine ar putea decide sa efectueze rambursari citre deponentii de la

sucursalele situate in statul membru gazda.

Institutiile de credit pot modifica afilierea la o SGD sau unele dintre activitatile lor pot fi
transferate si, prin urmare, pot intra sub incidenta unei alte SGD. In conformitate cu
Directiva 2014/49/UE, contributiile platite de o institutie de credit in cele 12 luni care
precedd modificarea afilierii la SGD sau transferul activitatilor, sunt transferate de la SGD
de origine catre cealaltd SGD, proportional cu cuantumul depozitelor acoperite transferate.
Pentru a se asigura ca transferul contributiilor catre SGD destinatard nu depinde de norme
nationale divergente privind facturarea sau de data efectiva de plata a contributiilor, SGD
de origine ar trebui sa calculeze suma care urmeaza sa fie transferatd pe baza contributiilor

datorate, mai degraba decat a contributiilor platite.
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(42)

(43)

Este necesar sa se asigure o protectie egala a deponentilor in intreaga Uniune, care nu
poate fi pe deplin garantata de un regim de evaluare a echivalentei protectiei deponentilor
in tarile terte. Din acest motiv, sucursalele din Uniune ale unei institutii de credit care are
sediul intr(o tara tertd ar trebui sa adere la 0 SGD din statul membru in care 1si desfasoara
activitatea de atragere de depozite. Aceasta cerinta ar asigura, de asemenea, coerenta cu
Directivele 2013/36/UE si 2014/59/UE, care vizeaza introducerea unui cadru prudential si
de rezolutie mai solid pentru grupurile din tari terte care furnizeaza servicii bancare in
Uniune. In schimb, ar trebui evitatd expunerea SGD-urilor la riscurile economice si
financiare ale térilor terte. Prin urmare, depozitele la sucursalele stabilite 1n tari terte de
catre institutiile de credit din Uniune nu ar trebui sa fie protejate, cu exceptia cazului in
care statele membre decid ca depozitele de la sucursalele respective trebuie sa fie

acoperite.

Prezentarea standardizata si periodica a informatiilor sporeste gradul de constientizare in
randul deponentilor cu privire la protectia depozitelor. Pentru a alinia cerintele de
prezentare a informatiilor la evolutiile tehnologice, aceste cerinte ar trebui sa tind seama de
noile canale de comunicare digitald prin care institutiile de credit interactioneaza cu
deponentii. Deponentii ar trebui sa obtind informatii clare si omogene care sa explice
protectia depozitelor, limitdnd in acelasi timp sarcina administrativd aferentd pentru
institutiile de credit sau SGD-uri. ABE ar trebui sa elaboreze proiecte de standarde tehnice
de punere in aplicare pentru a preciza continutul si formatul fisei de informare a
deponentilor care trebuie comunicata deponentilor, precum si modelul de informatii pe
care SGD-urile, autoritatile desemnate sau institutiile de credit trebuie sd le comunice

deponentilor Tn anumite situatii, inclusiv fuziuni ale institutiilor de credit, constatarea
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(44) Fuziunea institutiilor de credit sau conversia unei filiale in sucursald sau viceversa ar putea
afecta principalele caracteristici ale protectiei deponentilor. Pentru a evita impactul negativ
asupra deponentilor cu depozite in ambele institutii de credit care fuzioneaza si ale caror
drepturi de acoperire a depozitelor ar fi reduse prin modificarile aduse afilierii la SGD, toti
deponentii ar trebui sa fie informati cu privire la aceste modificari si ar trebui sa aiba
dreptul de a-si retrage fondurile sau de a le transfera catre o alta institutie de credit pana la
concurenta unui cuantum egal cu acoperirea pierduta a depozitelor, fara a suporta vreo

penalizare.

(45) Pentru a mentine stabilitatea financiard, a evita contagiunea si a permite deponentilor sa isi
exercite drepturile de revendicare a depozitelor atunci cand este cazul, autoritatile
desemnate, SGD-urile si institutiile de credit in cauza ar trebui sa informeze deponentii cu

privire la indisponibilitatea depozitelor.
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(46) Pentru a spori transparenta pentru deponenti si pentru a promova soliditatea financiara si
increderea in randul SGD-urilor atunci cand 1si indeplinesc obligatiile, ar trebui
imbundtatite cerintele actuale de raportare. Pe baza cerintelor actuale care permit
SGDlurilor sa solicite toate informatiile necesare de la institutiile lor membre pentru a
pregati o rambursare, SGD-urile ar trebui, de asemenea, sd poata solicita informatiile
necesare pentru a pregati rambursarea in contextul cooperarii transfrontaliere. La cererea
unei SGD, institutiile membre ar trebui sd aibd obligatia de a furniza informatii generale cu
privire la orice activitate transfrontaliera semnificativa din alte state membre sau, dupa caz,
si din state terte. De asemenea, pentru a furniza ABE o gama adecvata de informatii cu
privire la evolutia resurselor financiare disponibile ale SGD-urilor si la utilizarea acestor
resurse, statele membre ar trebui sa se asigure cd SGD-urile informeazd anual ABE cu
privire la cuantumul depozitelor acoperite si la resursele financiare disponibile si notifica
ABE cu privire la circumstantele care au condus la utilizarea fondurilor SGD fie pentru
rambursiri, fie pentru alte masuri. In fine, pentru a reflecta consolidarea rolului SGD-urilor
in gestionarea crizelor bancare in scopul facilitarii utilizarii fondurilor SGD 1n cadrul
procedurii de rezolutie, autoritatile de rezolutie ar trebui sa furnizeze SGD-urilor un
rezumat al planurilor de rezolutie ale institutiilor de credit pentru a spori gradul de
pregatire generald a respectivelor SGD-uri in vederea punerii la dispozitie a fondurilor, in

masura In care acest lucru este necesar.

(47) Standardele tehnice in domeniul serviciilor financiare ar trebui sa faciliteze armonizarea
consecventa si protectia adecvata a deponentilor din Intreaga Uniune. Este eficient si
oportun sd se incredinteze ABE, in calitate de organism cu inalta specializare, sarcina de a
elabora proiecte de standarde tehnice de reglementare si de punere in aplicare care nu

implica alegeri strategice si care urmeaza sa fie adoptate de Comisie.
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(48)

(49)

In cazurile previzute in prezenta directiva, Comisia ar trebui si adopte proiectele de
standarde tehnice de reglementare elaborate de ABE prin intermediul unor acte delegate in
temeiul articolului 290 din TFUE si In conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.
Astfel de proiecte de standarde tehnice de reglementare ar trebui sa precizeze detaliile
tehnice legate de identificarea clientilor institutiilor financiare n scopul efectuarii
rambursdrilor aferente depozitelor de fonduri ale clientilor, criteriile si circumstantele
pentru rambursarea catre titularul contului in beneficiul fiecarui client sau catre client in
mod direct, precum si normele de evitare a cererilor multiple de efectuare de rambursari
catre acelasi beneficiar. Proiectele de standarde tehnice de reglementare ar trebui sa
specifice, de asemenea, metodologia de calculare a resurselor financiare disponibile care se

califica pentru nivelul-tinta si procesul de realimentare a SGD.

In cazurile previzute de prezenta directiva, Comisia ar trebui sa adopte proiectele de
standarde tehnice de punere in aplicare elaborate de ABE prin intermediul unor acte de
punere in aplicare in temeiul articolului 291 din TFUE si in conformitate cu articolul 15
din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010. Astfel de proiecte de standarde tehnice de punere in
aplicare ar trebui sa precizeze continutul si formatul fisei de informare a deponentilor,
precum si procedura de informare si continutul informatiilor care ar trebui comunicate
deponentilor. Proiectele de standarde tehnice de punere in aplicare ar trebui sa precizeze,
de asemenea, procedurile care trebuie sa fie urmate atunci cand o institutie de credit
furnizeaza informatii catre propria SGD si atunci cand o SGD sau o autoritate desemnata

furnizeaza informatii ABE, precum si modelele pentru furnizarea unor astfel de informatii.
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(50)

(1)

(52)

Pentru a permite sucursalelor din statele membre ale institutiilor de credit cu sediul in afara
Uniunii si care nu sunt membre ale unei SGD stabilite in Uniune sa indeplineasca cerinta
necesara pentru a adera la o SGD din Uniune, sucursalelor respective ar trebui sa li se
acorde o perioada de timp suficientd pentru a lua masurile necesare in vederea conformarii

cu cerinta respectiva.

Directiva 2014/49/UE permite statelor membre sa recunoasca un SIP drept SGD daca
indeplineste criteriile prevazute la articolul 113 alineatul (7) din Regulamentul

(UE) nr. 575/2013 si respecta Directiva 2014/49/UE. Pentru a tine seama de modelul de
afaceri specific al acestor SIP-uri, in special de relevanta masurilor preventive aflate in
centrul mandatului lor, este oportun sa se prevada posibilitatea ca statele membre sa
permitd o perioada mai lungd pentru ca SIP-urile sa se adapteze la noile norme. Aceasta
posibilitate de a permite o perioada mai lunga pentru a se conforma normelor ia in
considerare timpul de care SIP-urile recunoscute drept SGD-uri au nevoie pentru a
constitui resurse financiare intr-un cont separat in scopuri contabile, dedicat acordarii de
sprijin financiar unui membru si, in special, pentru a asigura lichiditatea si solvabilitatea

acestuia, astfel incat sa se evite falimentul, dupa caz.

Pentru a permite SGD-urilor si autoritatilor desemnate sa constituie capacitatea
operationala necesara pentru a aplica noile norme prevazute in prezenta directiva cu privire
la utilizarea masurilor preventive, este oportun sd se prevada o aplicare améanata a acestor

noi norme.
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(33)

(54)

(55)

Intrucat obiectivul prezentei directive, si anume asigurarea unei protectii uniforme a
deponentilor in Uniune, nu poate fi realizat in mod satisfacator de catre statele membre din
cauza riscurilor pe care abordarile nationale divergente le-ar putea implica pentru
integritatea pietei unice, dar acesta poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, prin
modificarea normelor care sunt deja stabilite la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta
masuri in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la articolul 5
din Tratatul privind Uniunea Europeana. In conformitate cu principiul proportionalittii,
astfel cum este prevazut la articolul respectiv, prezenta directivd nu depaseste ceea ce este

necesar pentru realizarea obiectivului respectiv.

Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor a fost consultata in conformitate cu
articolul 42 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si

al Consiliului!® i a emis un aviz la 12 iunie 202312,

Prin urmare, Directiva 2014/49/UE ar trebui sa fie modificata in consecinta,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

11

12

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului

din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal de cdtre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a
Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/07).

JO C 255,20.7.2023, p. 4.
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Articolul 1
Modificarea Directivei 2014/49/UE

Directiva 2014/49/UE se modifica dupa cum urmeaza:
1. Articolul 1 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Prezenta directiva stabileste norme si proceduri privind instituirea si
functionarea schemelor de garantare a depozitelor (SGD-uri), acoperirea si
rambursarea depozitelor, precum si garantiile pentru utilizarea fondurilor SGD
pentru masuri care vizeaza asigurarea accesului deponentilor la depozitele lor,

altele decat rambursarea depozitelor.”;
(b) laalineatul (2), litera (d) se Tnlocuieste cu urmatorul text:

,»(d) institutiilor de credit si sucursalelor institutiilor de credit care 1si au sediile in
afara Uniunii, care sunt afiliate schemelor mentionate la litera (a), (b) sau (c)

de la prezentul alineat.”
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2. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:

(@)

(i)

(iii)

la punctul 3, partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

»3. «depozity inseamna un sold creditor rezultat din fondurile ramase Intr-un
cont sau din situatii temporare care deriva din tranzactii bancare normale
efectuate in mod obisnuit de institutiile de credit In cursul activitatii lor si
pe care o institutie de credit are obligatia sa il ramburseze in conformitate
cu conditiile legale si contractuale aplicabile, inclusiv depozitele la
termen si depozitele de economii, cu exceptia unui sold creditor in cazul

in care:”;
la punctul 13, partea introductiva se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»13. «angajament de platd» Tnseamna o obligatie irevocabila, integral
garantatd, a unei institutii de credit de a plati catre o SGD o valoare
monetara atunci cand este solicitatd de SGD respectiva si In cazul in care

garantiile reale:”;
se adaugd urmatoarele puncte:

»19. «autoritate de rezolutie» inseamna o autoritate de rezolutie astfel cum
este definita la articolul 2 alineatul (1) punctul 18 din
Directiva 2014/59/UE;
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20. «depozite de fonduri ale clientilor» inseamna fonduri pe care titularii de
conturi care sunt institutii financiare, astfel cum sunt definite la
articolul 4 alineatul (1) punctul 26 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013,
le depun in cursul activitatii lor la o institutie de credit in contul clientilor

lor;

21. «cadrul Uniunii privind ajutoarele de stat» inseamna cadrul instituit prin
articolele 107, 108 si 109 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (TFUE) si prin regulamentele si toate actele Uniunii,
inclusiv orientari, comunicari si avize stabilite sau adoptate in temeiul

articolului 108 alineatul (4) sau al articolului 109 din TFUE;

22. «spdlarea banilor» inseamna spéalarea banilor in sensul definitiei de la
articolul 2 alineatul (1) punctul 1 din Regulamentul (UE) 2024/1624 al

Parlamentului European si al Consiliului®;

23. «finantarea terorismului» inseamna finantarea terorismului in sensul
definitiei de la articolul 2 alineatul (1) punctul 2 din Regulamentul

(UE) 2024/1624.

Regulamentul (UE) 2024/1624 al Parlamentului European si al
Consiliului din 31 mai 2024 privind prevenirea utilizarii sistemului

financiar in scopul spalarii banilor sau finantérii terorismului (JO L,
2024/1624, 19.6.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1624/0}).”;
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(b) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

+(3)

Actiunile la societatile de credit ipotecar (de tip ,,building society”) din Irlanda,
cu exceptia celor de tipul institutiilor de credit cuprinse la articolul 5

alineatul (1) litera (b), sunt considerate depozite.”

3. Articolul 4 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

+(4)

Statele membre se asigura cd, in cazul in care o institutie de credit nu isi
indeplineste obligatiile care ii revin in calitate de membru al unei SGD,

SGD respectiva notificd imediat acest lucru autoritatii desemnate si autoritatii
competente a institutiei de credit respective. Statele membre se asigura ca
autoritatea competenta in cauza, in cooperare cu autoritatea desemnata in cauza
si, daca este relevant, cu SGD in cauza, ia cu promptitudine toate masurile
adecvate, inclusiv, daca este necesar, aplicarea de sanctiuni, pentru a se asigura
ca institutia de credit in cauza isi respecta obligatiile care 1i revin in calitate de

membru al unei SGD.

In scopul masurilor mentionate la primul paragraf, statele membre se asigura,
dupa caz, cd autoritatile competente sunt in masura sa facd uz de competentele
de supraveghere prevazute la titlul VII capitolul 1 sectiunea IV din

Directiva 2013/36/UE.
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Statele membre stabilesc norme privind sanctiunile aplicabile in cazul
incalcarii de catre institutiile de credit a obligatiilor de membru al unei SGD.
Astfel de sanctiuni trebuie sa fie efective, proportionale si cu efect de

descurajare.”;

(b) se introduce urmatorul alineat:

,»(4a) Statele membre se asigura cd, 1n cazul 1n care o institutie de credit nu plateste

contributiile mentionate la articolul 10 si la articolul 11 alineatul (4) in
intervalul de timp specificat de SGD, SGD 1n cauza sau, dupa caz, autoritatea
desemnata 1n cauza, percepe, pentru perioada de intarziere, rata dobanzii legale

la suma datorata.”;

(c) alineatele (5) si (6) se Inlocuiesc cu urmatorul text:

+(5)

Statele membre se asigura ca SGD informeaza autoritatea desemnata si
autoritatea competenta 1n cauza in cazul in care masurile mentionate la
alineatele (4) si (4a) nu restabilesc conformitatea institutiei de credit cu
obligatiile care 1i revin in calitatea de membra a unei SGD. Statele membre se
asigurd ca SGD in cauza sau, dupa caz, autoritatea desemnata in cauza
evalueaza daca institutia de credit respectiva indeplineste in continuare
conditiile pentru mentinerea calitatii de membra a respectivei SGD si
informeaza autoritatea competentd in cauza cu privire la rezultatul evaluarii

respective.
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(6) Statele membre se asigura cd, in cazul in care o autoritate competenta decide sa
retragd o autorizatie in conformitate cu articolul 18 din Directiva 2013/36/UE,
institutia de credit in cauza inceteaza sa mai fie membra a SGD din care facea
parte. Statele membre se asigurd ca depozitele detinute la respectiva institutie
de credit la data la care aceasta a incetat sd mai fie membra a SGD ca urmare a

retragerii autorizatiei continud sa fie acoperite de SGD respectiva.”;
(d) laalineatul (7) se adauga urmatorul paragraf:

,»In cazul 1n care functionarea SGD este administrata de o entitate privata, autoritatile
desemnate au competentele de aplicare a legii necesare pentru a remedia incalcarile
prezentei directive de catre respectiva SGD, inclusiv competenta de a aplica

sanctiuni sau alte masuri administrative.”;
(e) alineatul (8) se elimina;
(f) se adaugd urmatorul alineat:

»(13) Pana la ... [36 de luni de la data intrarii in vigoare a prezentei directive de
modificare], ABE elaboreaza orientéri privind domeniul de aplicare, continutul

si procedurile simularilor de criza mentionate la alineatul (10).”
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4. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:

(@)

(ii)

(iii)

(iv)

litera (c) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(¢) depozitele rezultate din operatiuni in legaturd cu care a existat o

condamnare penald pentru spélare de bani sau finantarea terorismului;”;
litera (d) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(d) depozitele plasate de cétre institutii financiare, astfel cum sunt definite la
articolul 4 alineatul (1) punctul 26 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013,

in nume propriu si pe cont propriu;”;
litera (e) se elimina;
litera (f) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(f) depozitele al caror titular nu a fost niciodata identificat in temeiul
articolului 20 din Regulamentul (UE) 2024/1624, in cazul in care
depozitele respective au devenit indisponibile, cu exceptia cazului in care
un titular solicitd rambursarea si nici institutia de credit, nici SGD nu pot
dovedi ca lipsa identificarii a fost cauzata de actiunile sau de lipsa de
actiune a titularului de cont si cu conditia ca identitatea deponentului sa fi

fost verificata Tnainte de efectuarea rambursarii;”;
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(v) litera (j) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(j) depozitele constituite de administratiile centrale sau de administratiile
statelor federale, astfel cum sunt definite la punctele 2.114 si1 2.115 din
anexa A la Regulamentul (UE) nr. 549/2013 al Parlamentului European
si al Consiliului®, cu exceptia depozitelor constituite de institutii fara scop
lucrativ controlate de administratiile centrale sau de administratiile

statelor federale;

Regulamentul (UE) nr. 549/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 21 mai 2013 privind Sistemul european de conturi
nationale si regionale din Uniunea Europeana (JO L 174, 26.6.2013, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/549/0j).”;

(vi) se introduce urmatoarea litera:

»(1) depozitele care indeplinesc conditiile mentionate la articolul 45b
alineatul (1a) literele (a)-(d) din Directiva 2014/59/UE, inclusiv

depozitele cu o scadenta reziduala mai mica de un an.”;
(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Prin derogare de la alineatul (1) de la prezentul articol, statele membre pot
decide ca depozitele detinute de sisteme de pensii personale si sisteme de
pensii ocupationale ale Intreprinderilor mici sau mijlocii sa fie incluse in limita

nivelului de acoperire stabilit la articolul 6 alineatul (1).”
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5. Articolul 6 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se modifica dupa cum urmeaza:
(1) partea introductiva se nlocuieste cu urmatorul text:

,In plus fatd de alineatul (1), statele membre se asigura ci urmitoarele depozite
sunt protejate pana la o suma care nu poate fi mai mica de 500 000 EUR timp
de sase luni de la data la care aceastd suma a fost creditatd sau de la data la care

depozitele respective pot fi transferate legal:”;
(i) litera (a) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) depozitele care rezultd in urma tranzactiilor imobiliare efectuate de catre
o persoana fizica referitoare la bunuri imobile locative private si
depozitele destinate unor astfel de tranzactii, cu conditia ca tranzactiile
respective sa fi fost incheiate sau sa se preconizeze ca vor fi incheiate in
termen scurt si cu conditia ca persoana fizica respectiva sa poata furniza
documente care sa ateste ca, inainte de data la care o autoritate
administrativa relevanta face o constatare, astfel cum se mentioneaza la
articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (a), sau de data la care o autoritate
judiciara pronuntd o hotdrare, astfel cum se mentioneaza la articolul 2
alineatul (1) punctul 8 litera (b), respectiva tranzactie a fost incheiata sau

s-a preconizat ca va fi incheiata in termen scurt;”;
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(iii)

se adaugd urmatoarele paragrafe:

,.in sensul literei (a) de la primul paragraf, statele membre se asigura ci

depozitele sunt protejate pana la o suma maxima de 2 500 000 EUR.

In sensul literei (a) de la primul paragraf, statele membre definesc notiunea de

«termen scurt» in dreptul intern.”;

(b) se introduce urmatorul alineat:

,»(2a) Statele membre se asigura ca nivelul de acoperire prevazut la alineatul (2) vine

in completarea nivelului de acoperire prevazut la alineatul (1).”;

(c) alineatul (6) se Inlocuieste cu urmatorul text:

(6)

Comisia reexamineaza periodic si cel putin o data la cinci ani sumele
mentionate la alineatele (1) si (2). Daca este cazul, Comisia prezinta
Parlamentului European si Consiliului o propunere de act legislativ pentru
modificarea sumei mentionate la alineatul (1), ludnd in considerare, in special,
evolutiile din sectorul bancar si situatia economica si monetara din Uniune,
precum si pentru ajustarea sumelor mentionate la alineatul (2), tinand seama de
evolutia preturilor bunurilor imobile in diferite state membre si de necesitatea
de a asigura proportionalitatea si conditii de concurentd echitabile in intreaga

Uniune.”
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6. Articolul 7 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(3) In cazul in care titularul de cont nu este absolut indreptitit la sumele aflate intr-

un cont, persoana absolut Indreptatitd este acoperita de garantare, cu conditia
ca acea persoana sa fi fost identificatd sau sa poata fi identificata nainte de
data la care o autoritate administrativa relevanta face o constatare, astfel cum
se mentioneaza la articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (a), sau de data la
care o autoritate judiciara pronuntd o hotarare, astfel cum se mentioneaza la

articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (b).

Fara a aduce atingere articolului 8c, in cazul fondurilor detinute de un titular de
cont In numele unei persoane absolut indreptatite intr-un cont separat in
scopuri profesionale, astfel cum sunt definite in dreptul intern, si in cazul in
care aceste fonduri sunt protejate in conformitate cu dreptul intern in interesul
persoanei respective impotriva creantelor altor creditori ai titularului de cont,
SGD nu tine seama, atunci cand stabileste cuantumul acoperit datorat persoanei
absolut Indreptatite, de alte depozite constituite de persoana respectiva la
aceeasi institutie de credit, daca aceasta persoana este identificata de catre

institutia de credit respectiva.

Statele membre se asigura ca SGD-urile pot rambursa depozitele acoperite fie
titularului de cont in beneficiul fiecarei persoane absolut indreptatite, fie direct

persoanei absolut indreptatite.”;
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(b) laalineatul (5), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

7’(5)

Statele membre pot decide ca datoriile deponentului catre institutia de credit,
care au devenit scadente Tnainte de data la care o autoritate administrativa
relevanta face o constatare, astfel cum se mentioneaza la articolul 2

alineatul (1) punctul 8 litera (a), sau de data la care o autoritate judiciara
pronunta o hotarare, astfel cum se mentioneaza la articolul 2 alineatul (1)
punctul 8 litera (b), sa fie deduse din cuantumul total al depozitelor eligibile ale
deponentului respectiv, in masura in care este posibilda compensarea, in temeiul
dispozitiilor legale si contractuale care reglementeaza contractul dintre

institutia de credit si deponent.”;

(c) alineatul (7) se Inlocuieste cu urmatorul text:

+(7)

Statele membre se asigura cd SGD ramburseaza principalul la valoarea
nominala si dobanda la depozite care s-a acumulat pana la data la care o
autoritate administrativa relevanta face o constatare, astfel cum se mentioneaza
la articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (a), sau pana la data la care o
autoritate judiciard pronunta o hotarare, astfel cum se mentioneaza la

articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (b). Nu se depaseste nivelul de
acoperire prevazut la articolul 6 alineatul (1) sau, in situatiile mentionate la

articolul 6 alineatul (2), nivelul de acoperire prevazut la alineatul respectiv.”;

(d) laalineatul (9), ultima teza se inlocuieste cu urmatorul text:

,Informatiile respective sunt incluse in informatiile oferite deponentilor mentionate

la articolul 16 din prezenta directiva.”
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7. Se introduce urmatorul articol:

Articolul 7a

Sarcina probei privind eligibilitatea depozitelor si dreptul la acestea

Statele membre se asigura cd, in cazurile mentionate la articolul 6 alineatul (2) si la
articolul 7 alineatul (3), un deponent sau, dupa caz, un titular de cont dovedeste ca
depozitele in cauza indeplinesc conditiile prevazute la articolul 6 alineatul (2) sau,
alternativ, dovedeste un drept la depozite in circumstantele mentionate la articolul 7

alineatul (3).”
8. Articolul 8 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) SGD-urile se asigurd ca cuantumul rambursabil este disponibil cit mai curand
posibil si, in orice caz, in termen de sapte zile lucratoare de la data la care o
autoritate administrativa relevanta face o constatare, astfel cum se mentioneaza
la articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (a), sau de la data la care o autoritate
judiciara pronunta o hotérare astfel cum se mentioneaza la articolul 2

alineatul (1) punctul 8 litera (b).”;

(b) alineatul (2) se elimina;
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(c) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(3) Prin derogare de la alineatul (1), statele membre permit SGD-urilor sa aplice o

perioada mai lunga pentru rambursarea:

(a) depozitelor mentionate la articolul 6 alineatul (2) care depasesc

cuantumul definit la articolul 6 alineatul (1); si

(b) depozitelor mentionate la articolul 7 alineatul (3) si la articolul 8b, in
cazul in care persoana care este absolut indreptatita la aceste depozite nu
a fost identificata in momentul in care depozitele respective devin

indisponibile.

Acest termen mai lung nu depaseste 20 de zile lucratoare de la data la care
SGD-urile respective primesc informatiile sau documentele complete pe care
le-au solicitat pentru a examina creantele si pentru a verifica daca sunt

indeplinite conditiile de rambursare.”;

(d) alineatul (4) se elimina;

(e) alineatul (5) se modifica dupa cum urmeaza:

(@)

litera (b) se elimina;
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(i) litera (c) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(€) prin derogare de la alineatul (9), nu au avut loc tranzactii legate de
depozit in ultimele 24 de luni, iar contul este prin urmare inactiv, cu
exceptia cazului in care un deponent are, de asemenea, depozite intr-un

alt cont la aceeasi institutie de credit care nu este inactiv; sau”;
(ii1) litera (d) se elimina;
(f) seintroduce urmatorul alineat:

»(5a) Fara a aduce atingere articolului 9 alineatul (3), in cazul 1n care un depozit face
obiectul unor masuri restrictive adoptate de Uniune in temeiul articolului 29
din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) sau al articolului 215 din TFUE
(denumite 1n continuare ,,masuri restrictive ale Uniunii”), statele membre se
asigurd ca SGD-urile suspendd rambursarea cuantumului rambursabil pe durata

acestor masuri.

Statele membre se asigura ca institutiile de credit marcheaza depozitele care
fac obiectul masurilor restrictive ale Uniunii intr-un mod care sa permita

identificarea imediata in sensul primului paragraf de la prezentul alineat.”;

(g) alineatul (8) se elimina;
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(h) alineatul (9) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(9) Statele membre se asigura ca, n cazul in care nu a avut loc nicio tranzactie
legata de depozit in ultimele 24 de luni, o SGD poate stabili un prag privind
costurile administrative care ar fi suportate de respectiva SGD pentru
efectuarea unei astfel de rambursari. SGD nu are obligatia de a Intreprinde
demersuri active pentru a efectua rambursari catre deponenti sub acest prag. Cu
toate acestea, statele membre se asigura ca SGD efectueaza rambursari catre
deponenti sub acest prag in cazul in care deponentii respectivi solicitd acest

lucru.”
9. Se introduc urmatoarele articole:

SArticolul 8a
Rambursarea depozitelor care depdsesc 10 000 EUR

Statele membre se asigura ca, in cazul 1n care cuantumurile care trebuie sa fie rambursate
depasesc 10 000 EUR, SGD-urile efectueaza rambursarile deponentilor, daca este posibil,
prin transferuri-credit, astfel cum sunt definite la articolul 4 punctul 24 din Directiva
(UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului®, sau, in cazul in care astfel de
transferuri-credit nu sunt posibile, prin alte mijloace de plata decat plata n numerar, care

asigurd trasabilitatea fondurilor.
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Articolul 8b

Acoperirea depozitelor de fonduri ale clientilor

(1) Statele membre se asigurd ca depozitele de fonduri ale clientilor sunt acoperite de

SGD-uri 1n cazul in care se aplicd toate conditiile urmatoare:

(a)

(b)

(©)

astfel de depozite sunt constituite in numele si in contul clientilor care sunt

eligibili pentru protectie in conformitate cu articolul 5 alineatul (1);

astfel de depozite sunt constituite In conturi segregate in conformitate cu
cerintele in materie de protejare a fondurilor prevazute in dreptul Uniunii care
reglementeaza activitatile entitatilor mentionate la articolul 5 alineatul (1)

litera (d);

clientii mentionati la litera (a) de la prezentul alineat sunt identificati sau pot fi
identificati de catre institutia financiara care detine contul in numele clientilor
respectivi inainte de data la care o autoritate administrativa relevantd face o
constatare, astfel cum se mentioneaza la articolul 2 alineatul (1) punctul 8
litera (a), sau Tnainte de data la care o autoritate judiciard pronunta o hotarare,

astfel cum se mentioneaza la articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (b).

(2) Statele membre se asigurd ca nivelul de acoperire mentionat la articolul 6

alineatul (1) se aplica fiecdruia dintre clientii care indeplinesc conditia prevazuta la

alineatul (1) litera (c) de la prezentul articol. Prin derogare de la articolul 7

alineatul (1), atunci cand stabileste cuantumul rambursabil pentru un client

individual, SGD nu ia in considerare cuantumul agregat al depozitelor constituite de

clientul respectiv la aceeasi institutie de credit.
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(3) Statele membre se asigurd ca SGD-urile ramburseaza depozitele de fonduri ale
clientilor acoperite fie titularului de cont in beneficiul fiecarui client, fie direct

clientului.
(4) ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare pentru a preciza:

(a) detaliile tehnice legate de identificarea clientilor in scopul efectuarii

rambursarii in conformitate cu articolul &;

(b) criteriile si circumstantele in care rambursarea urmeaza sa fie efectuata catre

titularul de cont in beneficiul fiecarui client sau direct catre client;

(c) normele pentru evitarea cererilor multiple de efectuare a rambursarii catre

acelasi beneficiar.

La elaborarea proiectelor de standarde tehnice de reglementare mentionate la primul

paragraf de la prezentul alineat, ABE tine seama de urmatoarele elemente:

(a) particularitatile modelului de afaceri al diferitelor tipuri de institutii financiare

mentionate la articolul 5 alineatul (1) litera (d);

(b) cerintele specifice ale dreptului aplicabil al Uniunii care reglementeaza
activitatile institutiilor financiare mentionate la articolul 5 alineatul (1)

litera (d) pentru tratamentul aplicat fondurilor clientilor.

ABE inainteaza Comisiei proiectele de standarde tehnice de reglementare mentionate
la primul paragraf pana la ... [12 luni de la data intrarii in vigoare a prezentei

directive de modificare].
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Se deleagd Comisiei competenta de a completa prezenta directiva prin adoptarea
standardelor tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf de la prezentul

alineat in conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

Articolul 8¢
Suspendarea rambursarilor in caz de preocupari legate de spalarea banilor sau finantarea

terorismului

(1) Statele membre se asigura ca autoritatea desemnata informeaza SGD in termen
de 24 de ore de la momentul in care autoritatea desemnatd primeste de la un
supraveghetor financiar, astfel cum este definit la articolul 2 punctul 1 din Directiva
(UE) 2024/1640 a Parlamentului European si a Consiliului**, informatiile mentionate
la articolul 64 alineatul (4) din directiva respectiva. Statele membre se asigura ca
schimbul de informatii dintre autoritatea desemnata si SGD se limiteaza la
informatiile strict necesare pentru exercitarea sarcinilor si responsabilititilor SGD 1n
temeiul prezentei directive si ca un astfel de schimb de informatii respecta cerintele

prevazute in Directiva 96/9/CE a Parlamentului European si a Consiliului***.

(2) Statele membre se asigurd ca SGD suspendd rambursarea cuantumului rambursabil
in cazul in care un deponent sau orice persoana care are dreptul la sumele aflate in
contul sau a fost acuzatd de o infractiune decurgand din spdlarea banilor sau
finantarea terorismului sau avand legdtura cu acestea, pand la pronuntarea hotararii
judecatoresti. Statele membre stabilesc o procedura prin care se asigurd ca

informatiile respective sunt comunicate SGD in timp util.
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(3) Statele membre se asigurd ca SGD suspendd rambursarea cuantumului rambursabil
pentru aceeasi perioada ca cea prevazuta la articolul 24 din Directiva
(UE) 2024/1640 in cazul in care este informata de institutia de credit sau de
autoritatea desemnata ca unitatea de informatii financiare mentionata la articolul
respectiv a suspendat o tranzactie, un cont sau o relatie de afaceri legata de

deponentul in cauza.

(4) Statele membre se asigura ca SGD nu este trasa la raspundere pentru nicio

suspendare efectuata in conformitate cu alineatele (2) si (3).

Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului

din 25 noiembrie 2015 privind serviciile de plata in cadrul pietei interne, de
modificare a Directivelor 2002/65/CE, 2009/110/CE si 2013/36/UE si a
Regulamentului (UE) nr. 1093/2010, si de abrogare a Directivei 2007/64/CE

(JO L 337,23.12.2015, p. 35, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/0j).

™ Directiva (UE) 2024/1640 a Parlamentului European si a Consiliului din 31 mai 2024
privind mecanismele care trebuie instituite de statele membre pentru prevenirea
utilizarii sistemului financiar in scopul spalarii banilor sau finantarii terorismului, de
modificare a Directivei (UE) 2019/1937 si de modificare si abrogare a Directivei
(UE) 2015/849 (JO L, 2024/1640, 19.6.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).

Directiva 96/9/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 martie 1996
privind protectia juridica a bazelor de date (JO L 77, 27.3.1996, p. 20,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/9/0j).”
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10. La articolul 9, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(2) Fara a aduce atingere drepturilor pe care le pot avea in temeiul dreptului intern,

€)

SGD-urile care efectueaza plati garantate intr-un cadru national au dreptul de
subrogare in drepturile deponentilor in cadrul procedurilor de lichidare sau de
reorganizare, pana la concurenta unui cuantum egal cu platile efectuate de SGD-urile
respective catre deponentii respectivi. SGD-urile care aduc o contributie in contextul
instrumentelor de rezolutie mentionate la articolul 37 alineatul (3) litera (a) sau (b)
din Directiva 2014/59/UE sau in contextul masurilor luate in conformitate cu
articolul 11 alineatul (5) din prezenta directiva au o creanta in cadrul procedurilor de
lichidare Tmpotriva institutiei de credit reziduale, pand la concurenta unui cuantum
egal cu contributia lor. Creanta respectiva este de acelasi rang ca si depozitele
acoperite in temeiul dreptului intern care reglementeaza procedurile obisnuite de

insolventa in conformitate cu articolul 108 alineatul (1) din Directiva 2014/59/UE.

Statele membre se asigura ca deponentii ale caror depozite nu au fost rambursate sau
recunoscute de SGD in termenele prevazute la articolul 8 alineatele (1) si (3) pot
inregistra o creantd Impotriva SGD pentru rambursarea depozitelor lor in termen de
cinci ani de la data la care o autoritate administrativa relevanta face o constatare,
astfel cum se mentioneaza la articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (a), sau de la
data la care o autoritate judiciard pronuntd o hotarare, astfel cum se mentioneaza la

articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (b).”
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11. Articolul 10 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Statele membre se asigura ca, pana la 3 iulie 2024, resursele financiare

disponibile ale unei SGD ating cel putin un nivel-tinta de 0,8 % din cuantumul

depozitelor acoperite ale membrilor lor.

Pentru calcularea nivelului-tintd mentionat la primul paragraf, perioada de
referinta este cuprinsa intre data de 31 decembrie care precedd data pana la

care trebuie atins nivelul-tinta si data respectiva.

Atunci cand stabilesc daca SGD a atins nivelul-tintd mentionat la primul
paragraf, statele membre iau in considerare numai resursele financiare
disponibile cu care membrii au contribuit direct la SGD sau care au fost
recuperate de la acestia, excluzand taxele si comisioanele administrative.
Aceste resurse financiare disponibile includ veniturile din investitii provenite
din fondurile cu care membrii au contribuit la SGD si din fondurile recuperate
de SGD din creantele care decurg din interventiile sale, dar exclud rambursarile
care nu au fost solicitate de deponentii eligibili in cursul procedurilor de
efectuare a rambursdrilor si orice datorii acumulate de SGD. O creanta restanta
asupra unui imprumut acordat unei alte SGD 1n temeiul articolului 12 sau o
creantd restantd asupra unui imprumut ori resurse puse la dispozitie in alt mod
in temeiul articolului 12a sunt incluse si contabilizate exclusiv pentru atingerea

nivelului-tinta respectiv.

Atunci cand capacitatea de finantare nu atinge nivelul-tinta, plata contributiilor

se reia cel putin pand la atingerea din nou a nivelului-tinta.
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In cazul in care nivelul-tintd mentionat la primul paragraf de la prezentul
alineat a fost atins pentru prima data, iar resursele financiare disponibile fie in
urma unei cresteri a cuantumului depozitelor acoperite, fie in urma unei plati
din fondurile SGD in conformitate cu articolul 8 sau cu articolul 11

alineatele (2), (3) sau (5) au fost reduse la o valoare mai mica de doua treimi
din nivelul-tinta, o SGD stabileste contributia periodica la un nivel care sa

permitd atingerea nivelului-tintd intr-un termen care nu depaseste sase ani.

In cazul in care nivelul-tintd mentionat la primul paragraf a fost atins pentru
prima datd, iar resursele financiare disponibile au fost reduse cu o valoare mai
mica de o treime din nivelul-tinta, o SGD stabileste contributia periodica la un
nivel care sa permita atingerea nivelului-tintd in termen de doi ani. O SGD
poate prelungi acest termen cu incd un an pentru a se asigura ca cuantumul care
trebuie sa fie colectat ajunge la un nivel proportional cu costurile de colectare a

contributiilor.

Contributia periodica tine seama in mod corespunzétor de etapa din ciclul
economic, precum si de impactul pe care il pot avea contributiile prociclice

atunci cand se stabilesc contributiile anuale in contextul prezentului articol.

Statele membre pot prelungi perioada initiald mentionatd la primul paragraf cu
maximum patru ani, in cazul in care SGD a efectuat plati cumulate care

depasesc 0,8 % din depozitele acoperite.”;
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(b) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

+(3)

Resursele financiare disponibile pe care SGD le ia in considerare in vederea
atingerii nivelului-tintd mentionat la alineatul (2) pot include angajamentele de
plata, platibile in termen de doua zile lucratoare de la cererea SGD. Ponderea
totald a acestor angajamente de platd nu depaseste 30 % din cuantumul total al

resurselor financiare disponibile obtinute in conformitate cu alineatul (2).

ABE emite orientari privind angajamentele de plata care stabilesc criteriile de

admisibilitate a angajamentelor respective.”;

(c) alineatul (4) se elimina;

(d) alineatul (7) se Inlocuieste cu urmatorul text:

+(7)

Statele membre se asigura cd SGD-urile, autoritatile desemnate sau autoritatile
competente stabilesc strategia de investitii pentru resursele financiare
disponibile ale SGD-urilor si ca respectiva strategie de investitii respecta
principiile diversificarii si investitiilor 1n active cu grad scazut de risc.
SGDlrile utilizeaza instrumente financiare derivate numai in scopul
gestiondrii riscurilor, inclusiv al gestiondrii riscului de piatd si a riscului de

lichiditate.”;
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() seintroduce urmatorul alineat:

,(7a) In cazul in care SGD-urilor li se permite sa isi plaseze integral sau partial

resursele financiare disponibile la banca lor centrala nationala sau la trezoreria
nationala, statele membre se asigura ca respectivele resurse financiare
disponibile sunt separate de alte fonduri Tn scopuri contabile si cd acestea sunt
usor disponibile pentru a fi utilizate de catre SGD-urile respective n

conformitate cu articolele 11 si 12 si cu articolul 14 alineatul (3).”;

(f) alineatul (9) se Inlocuieste cu urmatorul text:

+(9)

Statele membre se asigura cd SGD-urile dispun de mecanisme de finantare
alternative adecvate, care le permit sa obtina finantare pe termen scurt pentru a
satisface creantele impotriva respectivelor SGD-uri. Mecanismele de finantare
alternative finantate din fonduri publice sunt utilizate numai pentru efectuarea
de rambursari in temeiul articolului 8 alineatul (1) si pentru masurile
mentionate la articolul 11 alineatul (2) in ultima instanta si sunt furnizate sub
forma de imprumuturi sau garantii. Mecanismele de finantare alternative din
surse publice sunt furnizate numai cu conditia ca SGD sa 1si asume
angajamentul juridic de a rambursa mecanismele de finantare alternative
finantate sau garantate din fonduri publice, precum si dobanda si comisioanele

convenite in termen de sase ani.

In circumstante extraordinare, in cazul in care, avand in vedere plitile si
recuperarile din cursul perioadei de rambursare, autoritatea competenta
estimeaza cd rambursarea ar putea reprezenta o sarcind excesiva pentru
capacitdtile de finantare ale celorlalte institutii membre, perioada de

rambursare poate fi prelungita o singura data cu pana la trei ani.”;
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(g) alineatul (10) se elimina;

(h) se adaugd urmatoarele alineate:

,(11) In contextul masurilor mentionate la articolul 11 alineatele (1), (2), (3) si (5),

(12)

statele membre pot permite SGD-urilor sa utilizeze fondurile provenite din
mecanismele de finantare alternative mentionate la articolul 10 alineatul (9)
care nu sunt finantate sau garantate din fonduri publice, Tnainte de a utiliza
resursele financiare disponibile si de a colecta contributiile extraordinare

mentionate la articolul 10 alineatul (8).

ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare pentru a

preciza:

(a) metodologia de calcul al resurselor financiare disponibile care se califica
pentru nivelul-tintd mentionat la alineatul (2), inclusiv delimitarea
resurselor financiare disponibile ale SGD-urilor si a categoriilor de

resurse financiare disponibile care provin din contributiile platite;

(b) detaliile procesului de atingere a nivelului-tinta mentionat la alineatul (2)
dupa ce o SGD a utilizat resursele financiare disponibile in conformitate

cu articolul 11 sau atunci cand cuantumul depozitelor acoperite a crescut.

ABE 1nainteaza Comisiei proiectele de standarde tehnice de reglementare
mentionate la primul paragraf pana la ... [24 luni de la data intrarii in vigoare a

prezentei directive de modificare].
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Se confera Comisiei competenta de a completa prezenta directiva prin
adoptarea standardelor tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf

in conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(13) Panala ... [24 de luni de la data intrarii in vigoare a prezentei directive de
modificare], ABE elaboreaza orientari pentru a sprijini SGD-urile sa 1si
diversifice resursele financiare disponibile si cu privire la modul in care
SGDMurile pot investi n active cu grad scazut de risc, aplicabile resurselor

financiare disponibile ale SGD-urilor.”
12. Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 11

Utilizarea fondurilor

(1) Statele membre se asigurd ca SGD-urile utilizeaza resursele financiare disponibile
mentionate la articolul 10 n primul rand pentru a garanta efectuarea de rambursari

catre deponenti in conformitate cu articolul 8.

(2) Statele membre se asigurd ca SGD-urile utilizeaza resursele financiare disponibile
pentru a finanta rezolutia institutiilor de credit in conformitate cu articolul 109 din

Directiva 2014/59/UE.
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(3) Statele membre pot permite SGD-urilor sa utilizeze resursele financiare disponibile

pentru masuri preventive in cazul in care se aplica toate conditiile urmatoare:

(a) autoritatea de rezolutie nu a luat decizia astfel cum se mentioneaza la

articolul 82 alineatul (2) din Directiva 2014/59/UE;
(b) sunt indeplinite toate conditiile prevazute la articolele 11a si 11b.

(4) In cazul in care s-au utilizat resursele financiare disponibile pentru masurile
preventive, astfel cum se mentioneaza la articolul 11a, institutiile de credit afiliate
furnizeaza imediat SGD resursele folosite pentru aceste masuri, daca este necesar,
sub forma de contributii extraordinare, atunci cand se aplica oricare dintre

urmatoarele:

(a) apare necesitatea de a efectua rambursari catre deponenti sau de a interveni in
procesul de rezolutie, iar resursele financiare disponibile ale SGD se ridica la

mai putin de doua treimi din nivelul-tinta;
(b) resursele financiare disponibile ale SGD scad sub 25 % din nivelul-tinta.

(5) In cazul in care o institutie de credit este lichidata in conformitate cu articolul 32b
din Directiva 2014/59/UE 1n vederea iesirii de pe piata sau a incetdrii activitatii sale
bancare, statele membre pot permite SGD-urilor sd utilizeze resursele financiare
disponibile pentru masuri alternative care sd mentina accesul deponentilor la
depozitele lor, inclusiv transferul de active si pasive si transferul portofoliului de
depozite, daca sunt indeplinite toate conditiile prevazute la articolul 11d din prezenta

directiva.
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(6) Panala... [patru ani de la data intrarii in vigoare a prezentei directive de
modificare], Comisia, dupd consultarea ABE, prezinta Parlamentului European si
Consiliului un raport de evaluare a punerii 1n aplicare si a impactului dispozitiilor

referitoare la mésurile mentionate la alineatele (3) si (5), inclusiv:

(a) o evaluare a stadiului transpunerii i punerii n aplicare a masurilor respective
si a oricaror obstacole juridice sau practice care au impiedicat statele membre

sd permitd SGD-urilor lor si le finanteze;

(b) o evaluare a eficacitatii masurilor respective si a masurii in care acestea au

contribuit la indeplinirea obiectivelor prezentei directive;

(c) o analiza a oportunitatii punerii acestor masuri la dispozitia SGD-urilor din

toate statele membre.

Raportul este Tnsotit, dupa caz, de o propunere legislativa.”
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13. Se introduc urmatoarele articole:

Articolul 11a

Masuri preventive

(1) In cazul in care statele membre permit utilizarea fondurilor SGD pentru masurile
preventive, astfel cum se mentioneaza la articolul 11 alineatul (3), acestea se asigura
cd SGD-urile utilizeaza resursele financiare disponibile pentru astfel de masuri

preventive, daca sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:

(a) cererea unei institutii de credit de finantare a unor astfel de masuri preventive
este insotitd de o nota care contine masurile, astfel cum se mentioneaza la

articolul 11b alineatul (1);

(b) institutia de credit a consultat autoritatea competenta cu privire la masurile
prevazute in nota mentionata la articolul 11b alineatul (1) si a tinut cont de

observatiile autoritatii competente cu privire la masurile respective;

(c) utilizarea unor masuri preventive de catre SGD este asociatd unor conditii
impuse institutiei de credit sprijinite, care includ cel putin monitorizarea mai
strictd a riscurilor institutiei de credit, insotita de mecanisme de guvernanta
care sd faciliteze o astfel de monitorizare, de drepturi de verificare mai ample

pentru SGD si de o raportare mai frecventa catre autoritatile competente;

(d) utilizarea masurilor preventive de citre SGD este conditionata de obligatia

institutiei de credit de a asigura accesul efectiv la depozitele acoperite;
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(e)

®

institutiile de credit afiliate sunt in masura sa plateasca contributiile

extraordinare n conformitate cu articolul 11 alineatul (4);

institutia de credit isi respecta obligatiile care ii revin in temeiul prezentei
directive, iar calendarul de rambursare sau strategia de iesire astfel cum se
mentioneaza la articolul 11b alineatul (6) din prezenta directiva sau la

articolul 32c alineatul (2) litera (b) din Directiva 2014/59/UE au fost respectate
in ceea ce priveste orice masura preventiva anterioara sau orice sprijin

financiar public extraordinar anterior.

(2) Statele membre se asigura ca SGD-urile dispun de sisteme de monitorizare si de

proceduri decizionale adecvate pentru selectarea si punerea in aplicare a unor masuri

preventive si pentru monitorizarea riscurilor aferente.

(3) Statele membre se asigurd ca SGD-urile pot pune in aplicare masuri preventive

numai 1n cazul in care autoritatea desemnata a confirmat ca au fost indeplinite toate

conditiile prevazute la alineatul (1). Autoritatea desemnata notifica autoritatea

competenta si autoritatea de rezolutie.

(4) ABE elaboreaza orientari pentru a preciza urmatoarele:

(2)

(b)

conditiile mentionate la alineatul (1) litera (c);

sistemele de monitorizare si procedurile decizionale pe care SGD-urile trebuie
sa le instituie in conformitate cu alineatul (2), tindnd seama de practicile

SIPurilor mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (c);
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(c) tinand seama de cerintele stabilite la articolul 11b, modalitatile detaliate de
cooperare intre autoritatile de rezolutie, autoritatile desemnate si autoritatile

competente in temeiul alineatelor (1) si (3) de la prezentul articol.

Articolul 11b

Cerinte privind masurile preventive

(1) Statele membre se asigura ca institutiile de credit care solicita unei SGD sa finanteze
masuri preventive in temeiul articolului 11 alineatul (3) prezinta autoritatii
competente o notd in care sunt prezentate masurile pe care institutiile de credit
respective se angajeaza sa le intreprinda pentru a garanta respectarea cerintelor de
supraveghere aplicabile in conformitate cu Directiva 2013/36/UE si Regulamentul

(UE) nr. 575/2013.

(2) Nota mentionata la alineatul (1) stabileste masuri de atenuare a riscului de deteriorare
a soliditatii financiare a institutiei de credit si de consolidare a pozitiei de capital si

de lichiditate a acesteia.

(3) In cazul in care resursele financiare ale unei SGD sunt utilizate pentru masuri
preventive in temeiul articolului 11 alineatul (3) din prezenta directiva, o astfel de
utilizare este consideratd o modificare a situatiei financiare a institutiei de credit si
este necesara o actualizare a planului de redresare in temeiul articolului 5

alineatul (2) din Directiva 2014/59/UE.
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(4) Statele membre se asigura ca, in cazul masurilor de sprijin sub forma de capital,
inclusiv al recapitalizarilor, al masurilor legate de deprecierea activelor si al
garantiilor pentru active, resursele financiare disponibile ale unei SGD acopera

numai deficitul de capital estimat Tn mod curent pe baza urmatoarelor elemente:

(a) deficitul de capital identificat in cadrul unei simulari de criza la nivelul Uniunii
sau la nivel national, in cadrul unei evaluari a calitatii activelor sau al unui
exercitiu echivalent sau in cursul procesului de supraveghere si evaluare, al
verificarilor la fata locului sau al administrarii temporare ori de catre un

evaluator independent;

(b) masurile de atragere de capital care trebuie sa fie puse in aplicare in termen de

sase luni de la data depunerii planului de reorganizare a activitatii;

(c) garantii pentru prevenirea iesirilor de fonduri, inclusiv masurile mentionate la

alineatul (7).

Elementele mentionate la primul paragraf literele (a)-(c) trebuie sé fie incluse in nota

mentionata la alineatul (1).

Atunci cand determind cuantumul sprijinului sub forma de capital care urmeaza sa
fie acordat de SGD, SGD poate lua in considerare, de asemenea, orice evaluare
prospectiva a adecvarii capitalului, inclusiv planul de conservare a capitalului

mentionat la articolul 142 din Directiva 2013/36/UE.

SGD notificd autoritdtii competente cuantumul sprijinului sub forma de capital care

urmeaza sa fie acordat.
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)

(6)

()

Statele membre se asigura cd SGD-urile isi transferd detinerile de actiuni sau alte
instrumente de capital detinute la institutia de credit care beneficiaza de sprijin de

indata ce situatia comerciald si financiara o permite.

Statele membre se asigura cd nota mentionata la alineatul (1) prevede o strategie de
iesire din regimul masurilor preventive, inclusiv un calendar clar specificat pentru
rambursarea de cétre institutia de credit a oricdror fonduri rambursabile primite n
cadrul masurilor preventive si pentru cesionarea participatiei detinute de SGD in
cauza 1n capitalul institutiei de credit respective in temeiul alineatului (5).
Informatiile respective nu se divulga decat dupa ce institutia de credit respectiva a
iesit din regimul masurilor preventive sau dupa finalizarea evaludrii mentionate la
articolul 11c alineatul (3), sub rezerva obligatiilor de publicare care nu pot fi
amanate, astfel cum se mentioneaza la articolul 17 din Regulamentul

(UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European si al Consiliului®.

Statele membre se asigura ca nu se platesc dividende, rascumparari de actiuni sau
remuneratii variabile si ca institutia de credit care beneficiaza de sprijin nu isi asuma
niciun angajament irevocabil de a plati dividende, rdscumparari de actiuni sau
remuneratii variabile. Autoritatea competentd poate permite, in mod exceptional,
plata de dividende in cazul in care institutia de credit demonstreaza, intr-un mod
considerat satisfacator de catre autoritatea competenta, ca este obligata din punct de
vedere juridic sa plateasca aceste dividende. Statele membre se asigura ca
interdictiile prevazute la prezentul alineat ramén in vigoare pana dupa iesirea

institutiei de credit din regimul masurilor preventive.
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)

(10)

Statele membre se asigura ca, in termen de sase luni de la furnizarea sprijinului
financiar initial, institutia de credit sprijinitd prezintd autoritdtii competente un plan
de reorganizare a activitatii. Dupa acordarea masurilor preventive, autoritatea
competentd poate prelungi respectiva perioada la maximum opt luni. In cazul in care
autoritatea competenta nu este convinsa ca planul de reorganizare a activitatii este
credibil sau fezabil, furnizarea de fonduri suplimentare de catre SGD institutiei de

credit in cauza se suspenda.

Statele membre se asigura ca masurile avute in vedere in planul de reorganizare a
activitatii mentionat la alineatul (8) sunt compatibile cu planul de restructurare al
institutiei de credit care poate fi cerut de Comisie, in temeiul cadrului Uniunii privind

ajutoarele de stat.

Autoritatea competenta transmite autoritatii de rezolutie planul de reorganizare a
activitatii mentionat la alineatul (8). Autoritatea de rezolutie poate examina planul de
reorganizare a activitatii pentru a identifica orice actiune care ar putea avea un
autoritatii competente cu privire la aceste aspecte. Autoritatea de rezolutie isi

comunicd evaluarea si recomandarile in termenul stabilit de autoritatea competenta.
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Articolul 11¢

Planul de remediere

(1)

2)

Statele membre se asigura cd, in cazul 1n care o institutie de credit nu isi Indeplineste
angajamentele prezentate in nota mentionata la articolul 11b alineatul (1) ori In
planul de reorganizare a activitatii mentionat la articolul 11b alineatul (8) sau nu
ramburseaza la scadentd cuantumul platit cu titlu de contributie de catre SGD in
cadrul masurilor preventive mentionate la articolul 11 alineatul (3) sau nu respecta
strategia de iesire in temeiul articolului 11b alineatul (6), SGD informeaza fara

intarziere autoritatea competenta in acest sens.

In circumstantele mentionate la alineatul (1), statele membre se asiguri ca autoritatea
competentd solicita institutiei de credit sa prezinte un plan de remediere punctual
autoritatii desemnate si SGD care sd descrie masurile pe care le va lua institutia de
credit pentru a garanta respectarea cerintelor de supraveghere, pentru a asigura
viabilitatea sa pe termen lung si pentru a rambursa cuantumul datorat platit cu titlu de
contributie de SGD la masurile preventive, precum si calendarul aferent. Autoritatea
desemnata si SGD consulta autoritatea competentd in ceea ce priveste masurile avute

in vedere in planul de remediere.
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(3) In cazul in care autoritatea competenti nu este convinsi ca planul de remediere este
credibil sau fezabil sau 1n cazul in care institutia de credit nu respecta planul de
remediere, autoritatea competenta informeaza SGD si autoritatea de rezolutie cu
privire la evaluarea sa. In acest caz, SGD nu mai acordi nicio misura preventiva
institutiei de credit respective, iar autoritdtile relevante efectueaza o evaluare pentru a
stabili daca institutia este in curs de a intra 1n dificultate sau este susceptibild de a

intra in dificultate, in conformitate cu articolul 32 din Directiva 2014/59/UE.

(4) Panala...[36 de luni de la data intrarii in vigoare a prezentei directive de
modificare], ABE emite orientari pentru a stabili elementele care trebuie incluse in
planul de reorganizare a activitatii ce insoteste masurile preventive mentionate la
articolul 11b alineatele (4)-(8) si in planul de remediere mentionat la alineatul (1) de

la prezentul articol.
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Articolul 11d

Conditii pentru masurile alternative

(1) Statele membre se asigura ca, n cazul in care resursele financiare disponibile ale
unei SGD sunt utilizate pentru masurile alternative astfel cum se mentioneaza la
articolul 11 alineatul (5), SGD poate contribui cu suma necesara pentru finantarea
transferului depozitelor neacoperite si al altor datorii negarantate obisnuite catre un
destinatar si pentru a asigura neutralitatea capitalului destinatarului, in plus fata de
suma necesara pentru transferul depozitelor acoperite si al activelor institutiei de

credit vizate, in cazul 1n care, in evaluarea autoritatii nationale relevante:

(a) transferul depozitelor neacoperite sau al datoriilor negarantate obisnuite este
strict necesar si proportional pentru a evita contagiunea, in special in ceea ce
priveste depozitele eligibile detinute de persoane fizice si de microintreprinderi

si Intreprinderi mici si mijlocii;

(b) transferul depozitelor neacoperite si al datoriilor negarantate obisnuite ar
maximiza valoarea in momentul vanzarii sau al transferului catre un nou
cumparator, limitand astfel distrugerea valorii economice si reducand pierderile

potentiale pentru creditori; sau
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(c) este necesar sa se mentind relatia in integralitatea sa cu clientii pentru a

mentine increderea acestora.

Statele membre se asigura cd SGD-urile nu finanteaza transferul de fonduri proprii si
de datorii cu rang inferior datoriilor negarantate obisnuite in legislatia lor nationala

care reglementeaza procedurile obisnuite de insolventa.

Statele membre se asigura ca, atunci cand o SGD finanteaza transferul de active si
pasive, inclusiv un transfer al portofoliului de depozite, astfel cum se mentioneaza la
articolul 11 alineatul (5), institutia de credit in cauza sau autoritatea nationala
relevanta scoate pe piatd sau ia masuri pentru a scoate pe piatad activele, drepturile si
pasivele pe care institutia de credit respectiva intentioneaza sa le transfere. Fara a
aduce atingere cadrului Uniunii privind ajutoarele de stat, o astfel de scoatere pe

piata:

(a) este deschisa si transparenta si nu prezintd in mod eronat activele, drepturile si

pasivele care urmeaza sa fie transferate;

(b) nu favorizeaza si nici nu discrimineaza anumiti cumparatori potentiali si nu

conferd vreun avantaj unui cumpdrator potential;
(c) nuse afla in conflict de interese;

(d) tine seama de necesitatea de a pune in aplicare o solutie rapida, luand in
considerare termenul prevazut la articolul 3 alineatul (2) al doilea paragraf,

pentru constatarea mentionata la articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (a); si
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(e) vizeazd maximizarea, pe cat posibil, a pretului de vanzare al activelor,

drepturilor sau pasivelor in cauza.

Articolul 11e

Testul celui mai mic cost

Statele membre se asigura cd, in cazul in care fondurile SGD sunt utilizate pentru oricare
dintre masurile mentionate la articolul 11 alineatul (2), (3) sau (5) din prezenta directiva,
cuantumul interventiei respectivei SGD nu depaseste valoarea cea mai mica dintre

urmatoarele cuantumuri:
(a) cuantumul depozitelor acoperite la institutia de credit; sau

(b) cuantumul rezultat din conditiile de aplicare a masurii relevante prevazute la
articolul 109 din Directiva 2014/59/UE sau, respectiv, la articolul 11 alineatul (3) ori

la articolul 11 alineatul (5) din prezenta directiva.

Regulamentul (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European si al Consiliului

din 16 aprilie 2014 privind abuzul de piata (regulamentul privind abuzul de piata) si
de abrogare a Directivei 2003/6/CE a Parlamentului European si a Consiliului si a
Directivelor 2003/124/CE, 2003/125/CE si 2004/72/CE ale Comisiei

(JOL 173, 12.6.2014, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/596/07).”
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14. Se introduce urmatorul articol:

S Articolul 12a
Utilizarea resurselor financiare disponibile ale SIP-urilor recunoscute drept SGD-uri in

temeiul articolului 113 alineatul (7) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013

(1) Statele membre pot permite unui SIP astfel cum este mentionat la articolul 1
alineatul (2) litera (c) sa dea cu ITmprumut sau sa puna in alt mod la dispozitie
resursele sale financiare disponibile astfel cum se mentioneaza la articolul 10
alineatul (1) oricaror alte fonduri ale respectivului SIP, astfel cum se mentioneaza la
articolul 113 alineatul (7) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, daca sunt

indeplinite urmatoarele conditii:

(a) respectivele resurse financiare date cu Tmprumut sau puse la dispozitie in alt
mod sunt necesare pentru a asigura lichiditatea si solvabilitatea in vederea

evitarii falimentului unei institutii afiliate;

(b) nu este nevoie imediat ca SGD sa utilizeze resursele financiare disponibile
mentionate la articolul 10 alineatul (1) pentru a efectua rambursari deponentilor
institutiilor sale membre sau pentru a interveni in rezolutia institutiilor sale

membre;
(c) cuantumul total nu depaseste 75 % din nivelul-tinta al SGD;

(d) resursele financiare date cu imprumut sau puse la dispozitie in alt mod trebuie

rambursate in termen de sase ani.
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(2) Statele membre se asigura ca, in cazul in care un SIP astfel cum este mentionat la
articolul 1 alineatul (2) litera (c) a dat cu imprumut sau a pus la dispozitie in alt mod
resurse financiare in conformitate cu alineatul (1) de la prezentul articol si apare
necesitatea de efectua rambursari catre deponentii institutiilor sale membre sau de a
interveni in procedura de rezolutie, resursele respective sunt rambursate la cerere,

intr-un termen care nu 1l depaseste pe cel mentionat la articolul 8 alineatul (1).”
15. Articolul 14 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:
(1) Statele membre se asigura ca SGD-urile acopera:

(a) deponentii de la sucursalele infiintate de institutiile de credit afiliate in

alte state membre; si

(b) deponentii de la institutiile de credit afiliate care 1si exercita libertatea de
a presta servicii, astfel cum se mentioneaza in titlul V capitolul 3 din
Directiva 2013/36/UE, in cazul in care acesti deponenti utilizeaza

serviciile respective intr-un alt stat membru.”;
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(b) laalineatul (2) se adauga urmatorul paragraf:

,,Prin derogare de la primul paragraf, statele membre se asigurd cd o SGD din statul

membru de origine poate decide sa efectueze rambursari direct cdtre deponentii de la

sucursale dintr-un alt stat membru, in cazul in care se aplica toate conditiile

urmatoare:

(1)

(i)

(iii)

sarcina administrativa si costul acestei rambursari sunt mai mici decat in cazul

rambursarii efectuate de o SGD din statul membru gazda;

SGD din statul membru de origine se asigurd ca deponentii nu sunt mai
dezavantajati decat ar fi fost daca rambursarea ar fi fost efectuata in

conformitate cu primul paragraf;

rambursarea se efectueaza in aceeasi moneda ca si in cazul in care ar fi fost

efectuata In conformitate cu primul paragraf.”;

(c) se introduc urmatoarele alineate:

,»(2a) Statele membre se asigura cad o SGD dintr-un stat membru gazda poate, sub

rezerva unui acord cu o SGD dintr-un stat membru de origine, sa actioneze ca
punct de contact pentru deponenti la institutiile de credit care 1si exercita
libertatea de a presta servicii, astfel cum se mentioneaza in titlul V capitolul 3
din Directiva 2013/36/UE, si primeste compensatii din partea SGD din statul

membru de origine pentru costurile suportate.
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(2b) 1In cazul in care se aplica alineatul (2), statele membre se asigura ca SGD din

(2¢)

statul membru de origine si SGD din statul membru gazda in cauza au incheiat
un acord privind termenele si conditiile efectuarii rambursarilor, inclusiv
privind compensarea oricaror costuri suportate, punctul de contact pentru

deponenti, calendarul si metoda de plata.

In cazul in care se aplica alineatul (2) sau (2a), SGD din statul membru de

origine furnizeazd SGD din statul membru gazda informatii cu privire la:

(a) numarul deponentilor de la sucursalele Infiintate de institutiile de credit
afiliate 1n statul membru gazda respectiv, cuantumul depozitelor
acoperite la sucursalele respective si orice modificari relevante ale

acestora,

(b) numarul deponentilor de la institutiile de credit afiliate care 1si exercita
libertatea de a presta servicii, astfel cum se mentioneaza in titlul V
capitolul 3 din Directiva 2013/36/UE, in cazul in care acesti deponenti
utilizeaza aceste servicii in statul membru gazda respectiv, cuantumul
total al depozitelor acoperite ale deponentilor respectivi si orice

modificari relevante ale acestora.”;
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(d) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(3) Statele membre se asigura ca, in cazul in care o institutie de credit inceteaza sa
mai fie membra a unei SGD si adera la o altd SGD sau in cazul in care o parte
din activitatile institutiei de credit sunt transferate unei alte SGD, SGD de
origine transfera SGD destinatare contributiile datorate pentru ultimele 12 luni
care preceda modificarea afilierii la SGD sau transferul activitatilor,
proportional cu cuantumul depozitelor acoperite transferate, cu exceptia

contributiilor extraordinare mentionate la articolul 10 alineatul (8).”;
(e) se introduce urmatorul alineat:

,,(3a) In sensul alineatului (3), statele membre se asigura ci SGD de origine
transferd, la cererea SGD destinatare, cuantumul mentionat la acest alineat in

termen de o luna de la cererea respectiva.”;
(f) laalineatul (4), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Statele membre se asigura ca SGD-urile din statul membru de origine fac
schimb de informatii mentionate la articolul 4 alineatele (7) si (10) si la
articolul 16a alineatele (1) si (2) cu SGD-urile din statele membre gazda. Se

aplica restrictiile prevazute la articolul 4 alineatul (11).”;
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(g) se adaugd urmatorul alineat:

»(9) Panala ... [24 de luni de la data intrarii in vigoare a prezentei directive de
modificare], ABE emite orientari cu privire la rolul SGD din statul membru de
origine si, respectiv, rolul SGD din statul membru gazda, astfel cum se
mentioneaza la alineatul (2), incluzand o lista a circumstantelor si conditiilor in
care o SGD din statul membru de origine poate decide sa efectueze rambursari
catre deponentii de la sucursalele situate intr-un alt stat membru, astfel cum se

prevede la alineatul (2) al treilea paragraf.”;
16. Articolul 15 se inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 15

Sucursale in Uniune ale institutiilor de credit stabilite in tari terte

Statele membre impun obligatia ca sucursalele institutiilor de credit cu sedii In afara
Uniunii sa adere la o SGD de pe teritoriul lor inainte de a permite sucursalelor respective

sd accepte depozite eligibile in statele membre respective.

Statele membre se asigura ca sucursalele mentionate la primul paragraf contribuie la SGD

in conformitate cu articolul 13.”
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17. Se introduce urmatorul articol:

Articolul 15a

Institutii de credit afiliate care au sucursale in tari terte

Statele membre se asigura cad SGD-urile nu acopera deponenti de la sucursale infiintate in

tari terte de catre institutiile de credit afiliate.

Prin derogare de la primul paragraf, statele membre pot prevedea ca SGD-urile sa acopere
deponenti de la sucursale infiintate in tari terte de catre institutiile de credit afiliate, cu
conditia ca SGD-urile respective sd colecteze contributii corespunzatoare de la institutiile

de credit in cauza si sub rezerva aprobarii de catre autoritatea desemnata.”
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18. Articolul 16 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Statele membre se asigura ca institutiile de credit pun la dispozitia deponentilor
existenti si potentiali informatiile de care respectivii deponenti au nevoie
pentru a identifica SGD-urile la care sunt afiliate institutia de credit si
sucursalele sale din interiorul Uniunii. Institutiile de credit furnizeaza aceste
informatii sub forma unei fise informative elaborate intr-un format care permite
extragerea de date, astfel cum este definit la articolul 2 punctul 3 din

Regulamentul (UE) 2023/2859 al Parlamentului European si al Consiliului”.

Regulamentul(UE) 2023/2859 al Parlamentului European si al Consiliului
din 13 decembrie 2023 de instituire a unui punct unic de acces european care
ofera acces centralizat la informatiile puse la dispozitia publicului, relevante
pentru serviciile financiare, pentru pietele de capital si pentru durabilitate
(JO L, 2023/2859, 20.12.2023,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/01).”;

(b) se introduce urmatorul alineat:

,»(1a) Statele membre se asigura cd fisa informativd mentionata la alineatul (1)

contine toate elementele urmatoare:
(a) informatii de baza referitoare la protectia depozitelor;

(b) datele de contact ale institutiei de credit ca prim punct de contact pentru

informatii privind continutul fisei informative;
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(c)

(d)

(e)

)

(2

(h)

nivelul de acoperire pentru depozitele mentionate la articolul 6

alineatele (1) si (2), denominate in EUR sau, dupa caz, in altd moneda;
excluderi aplicabile de la protectia SGD;
limita protectiei in ceea ce priveste conturile comune;

perioada de rambursare in caz de intrare in dificultate a institutiei de

credit;
moneda de rambursare;

identificarea SGD responsabile pentru protejarea unui depozit, inclusiv o

trimitere la site-ul sdu web.”;

(c) alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Statele membre se asigura cd institutiile de credit furnizeaza fisa informativa

mentionata la alineatul (1) Tnainte de a Incheia un contract privind atragerea de

depozite si, ulterior, ori de cate ori intervine o modificare a informatiilor

furnizate si cel putin o datd la cinci ani. Institutiile de credit solicita

deponentilor sa confirme primirea figei informative atunci cand incheie

contractul respectiv.”;
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(d) laalineatul (3), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»Statele membre se asigura ca institutiile de credit confirma in extrasele de cont ale
deponentilor ca depozitele in cauza sunt depozite eligibile, incluzand o trimitere la

fisa informativd mentionata la alineatul (1).”;
(e) alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(4) Statele membre se asigura cd institutiile de credit pun la dispozitie informatiile
mentionate la prezentul articol in limba asupra céreia deponentul si institutia de
credit au convenit la deschiderea contului ori in limba sau limbile oficiale ale

statului membru 1n care este stabilita sucursala.”;
(f) alineatele (6) si (7) se Inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(6) Statele membre se asigura cd, in caz de fuziune a institutiilor de credit, de
conversie a filialelor unei institutii de credit in sucursale sau de operatiuni
similare, institutiile de credit notifica acest fapt SGD si deponentilor lor cu cel
putin o luna inainte ca operatiunea respectiva sa produca efecte juridice, cu
exceptia cazului in care autoritatea competentd permite un termen mai scurt din
motive de secret comercial sau de stabilitate financiara. In notificarea
respectiva trebuie sa se explice impactul operatiunii asupra protectiei

deponentilor.
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Statele membre se asigura cd, in cazul in care, ca urmare a operatiunilor
mentionate la primul paragraf de la prezentul alineat, deponentii cu depozite la
institutiile de credit in cauza vor fi afectati de protectia redusa a depozitelor,
institutiile de credit respective notifica deponentilor in cauza ca isi pot retrage
sau transfera catre o alta institutie de credit depozitele eligibile, inclusiv toate
dobanzile si beneficiile acumulate, fara a suporta nicio penalizare, pana la
concurenta unui cuantum egal cu acoperirea pierdutd a depozitelor lor, inclusiv
in ceea ce priveste nivelurile de acoperire prevazute la articolul 6 alineatul (2),
in termen de trei luni de la notificarea deponentilor mentionata la primul

paragraf de la prezentul alineat.

Statele membre se asigura ca institutiile de credit care inceteaza sa mai fie
membre ale unei SGD si adera la o alta SGD si-au notificat deponentii in acest
sens cu cel putin o luna inainte de modificarea respectiva. In notificarea
respectiva trebuie sa se explice impactul modificarii afilierii asupra protectiei

deponentilor.”;

(g) se introduce urmatorul alineat:

»(7a) In cazul in care o autoritate administrativa relevanta face o constatare, astfel

cum se mentioneaza la articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (a), sau o
autoritate judiciard pronunta o hotarare, astfel cum se mentioneaza la
articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (b), statele membre se asigura ca
autoritdtile desemnate, SGD-urile si institutiile de credit in cauza informeaza

deponentii 1n acest sens, inclusiv printr-o publicare pe site-urile lor web.”;
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(h) alineatul (8) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(8) Statele membre se asigura ca, in cazul in care un deponent foloseste servicii
bancare electronice, institutiile de credit furnizeaza prin mijloace electronice
informatiile pe care trebuie sa le furnizeze deponentilor lor in temeiul prezentei
directive, cu exceptia cazului in care deponentul solicita sd primeasca

informatiile respective pe suport de hartie.”;
(1)  se adauga urmatorul alineat:

»(9) ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pentru a

preciza:
(a) continutul si formatul fisei informative mentionate la alineatul (1);

(b) procedura care trebuie urmata pentru transmiterea informatiilor si
continutul informatiilor care trebuie furnizate in comunicarile
autoritatilor desemnate, ale SGD-urilor sau ale institutiilor de credit catre
deponenti, in situatiile mentionate la articolele 8b si 8c si la

alineatele (6), (7) si (7a) de la prezentul articol.

ABE inainteaza Comisiei proiectele de standarde tehnice de punere in aplicare
mentionate la primul paragraf pand la ... [12 luni de la data intrarii in vigoare a

prezentei directive de modificare].

Se confera Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de punere in
aplicare mentionate la primul paragraf de la prezentul alineat in conformitate

cu articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.”
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19. Se introduce urmatorul articol:

S Articolul 16a

Schimbul de informatii intre institutiile de credit si SGD si raportarea de catre autoritati

(1) Statele membre se asigura ca institutiile de credit pastreazd in permanenta si
furnizeaza, la cerere, catre SGD la care sunt afiliate toate informatiile necesare pentru
a efectua simularile de crizd mentionate la articolul 4 alineatul (10) si pentru a
pregati rambursarea depozitelor, in conformitate cu cerinta de identificare prevazuta
la articolul 5 alineatul (4), inclusiv informatiile in sensul articolului 8 alineatul (5) si

al articolelor 8b si 8c.

(2) Statele membre se asigura ca institutiile de credit furnizeaza SGD la care sunt

afiliate, la cerere, informatiile mentionate la alineatul (1) cu privire la:

(a) deponentii de la sucursalele respectivelor institutii de credit din alte state
membre sau, n cazul in care depozitele respective sunt acoperite de SGD, din

tari terte;

(b) deponentii care sunt beneficiari ai serviciilor prestate de institutiile de credit

afiliate In baza libertatii de a presta servicii.

Informatiile mentionate la primul paragraf literele (a) si (b) indica statele membre

sau tarile terte in care sunt situate sucursalele sau deponentii respectivi.
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(3) Statele membre se asigura ca, pana la data de 31 martie a fiecarui an, SGD-urile

informeaza ABE cu privire la:

(a)

(b)

(©)

cuantumul depozitelor acoperite in statul lor membru la data de 31 decembrie a

anului precedent;

cuantumul resurselor lor financiare disponibile la data de 31 decembrie a
anului precedent, inclusiv ponderea resurselor luate cu imprumut sau date cu

imprumut si a angajamentelor de plata; precum si

in cazul oricarei plati din fondurile SGD in conformitate cu articolul 8
alineatul (1) sau cu articolul 11 alineatul (2), (3) sau (5), calendarul pentru

atingerea nivelului-tinta.

(4) Statele membre se asigura ca autoritatile desemnate notifica ABE, fara intarzieri

nejustificate, oricare dintre elementele urmatoarele:

(a)

(b)

indisponibilizarea depozitelor in circumstantele mentionate la articolul 2

alineatul (1) punctul §;

rambursarea depozitelor in conformitate cu articolul 8 sau aplicarea oricareia
dintre masurile mentionate la articolul 11 alineatele (2), (3) si (5), cuantumul
fondurilor utilizate in conformitate cu articolul 8 si cu articolul 11

alineatele (2), (3) si (5) si, dupa caz si odata ce vor fi disponibile, cuantumul
fondurilor recuperate, costul rezultat pentru SGD si durata procesului de

recuperare;
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(c) mecanismele de finantare alternative disponibile si utilizarea lor efectiva, astfel

cum se mentioneaza la articolul 10 alineatul (9);

(d) orice SGD care si-a incetat activitatea sau oricare noud SGD care a fost
infiintatd, inclusiv ca urmare a unei fuziuni sau a faptului ca o SGD a Inceput

sa functioneze la nivel transfrontalier.

Notificarea mentionata la primul paragraf litera (b) contine un rezumat care descrie

toate elementele urmatoare:
(a) situatia initiald a institutiei de credit;

(b) rambursarea depozitelor in conformitate cu articolul 8 sau masurile pentru care
au fost utilizate fondurile SGD, inclusiv instrumentele specifice care au fost

utilizate pentru masurile mentionate la articolul 11 alineatul (2), (3) sau (5);
(c) cuantumul preconizat al fondurilor utilizate.

(5) ABE publica fara intarzieri nejustificate informatiile primite in conformitate cu
alineatul (3) si rezumatul mentionat la alineatul (4).Cu toate acestea, ABE nu publica
nicio informatie furnizatd de o SGD pe care respectiva SGD o considera

confidentiala.
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20.

(6)

(7)

Statele membre se asigura ca autoritdtile de rezolutie ale institutiilor de credit care
sunt membre ale unei SGD furnizeaza respectivei SGD rezumatul elementelor-cheie
ale planurilor de rezolutie astfel cum se mentioneaza la articolul 10 alineatul (7)
litera (a) din Directiva 2014/59/UE. Autoritatile de rezolutie pot exclude din
rezumatul respectiv informatiile care nu sunt necesare pentru exercitarea de catre
SGD si de catre autoritatile desemnate a obligatiilor mentionate la articolul 8, la

articolul 11 alineatele (2), (3) si (5) si la articolul 11e din prezenta directiva.

ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pentru a preciza
procedurile care trebuie urmate si continutul minim al informatiilor mentionate la
alineatul (1), tinand seama de tipurile de deponenti, precum si de procedurile,

modelele si continutul informatiilor mentionate la alineatele (3) si (4).

ABE inainteaza Comisiei respectivele proiecte de standarde tehnice de punere in
aplicare pana la ... [12 luni de la data intrarii in vigoare a prezentei directive de

modificare].

Se confera Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de punere in
aplicare mentionate la primul paragraf de la prezentul alineat, in conformitate cu

articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.”

Anexa [ se elimina.
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(1)

2)

Articolul 2

Disporzitii tranzitorii

Statele membre se asigura ca sucursalele institutiilor de credit care au sediul in afara
Uniunii si acceptd depozite eligibile Intr-un stat membru la ... [24 de luni de la data intrarii
in vigoare a prezentei directive de modificare] si care nu sunt membre ale unei SGD la data
respectiva aderd la o SGD care functioneaza pe teritoriul lor pana la ... [27 de luni de la
data intrarii in vigoare a prezentei directive de modificare]. Articolul 1 punctul 16 nu se
aplica sucursalelor respective pana la ... [27 de luni de la data intrarii in vigoare a

prezentei directive de modificare].

Prin derogare de la articolul 11 alineatul (3) din Directiva 2014/49/UE, astfel cum a fost
modificata prin prezenta directiva, si de la articolele 11a, 11b, 11c si, Tn masura in care se
refera la articolul 11 alineatul (3), de la articolul 11e din directiva respectiva in ceea ce
priveste masurile preventive, pana la [31 decembrie 2032] [60 de luni de la data intrarii In
vigoare a prezentei directive de modificare] [JO: a se introduce doar ultima dintre aceste
doua date], statele membre pot permite SIP-urilor mentionate la articolul 1 alineatul (2)
litera (c) din Directiva 2014/49/UE sa respecte dispozitiile nationale de punere 1n aplicare a
articolului 11 alineatul (3) din directiva mentionata, astfel cum se aplica la ... [data intrarii

in vigoare a prezentei directive de modificare].
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(1)

)

Articolul 3

Transpunere

Statele membre adopta si publicd pana la ... [24 de luni de la data intrarii in vigoare a
prezentei directive de modificare], actele cu putere de lege si actele administrative necesare
pentru a se conforma prezentei directive. Statele membre comunica de indata Comisiei

textul dispozitiilor respective.

Statele membre aplica dispozitiile respective de la ... [24 de luni de la data intrarii in
vigoare a prezentei directive de modificare]. Cu toate acestea, statele membre aplica
dispozitiile necesare pentru a se conforma articolului 11 alineatul (3) din

Directiva 2014/49/UE, astfel cum a fost modificat prin prezenta directiva, si

articolelor 11a, 11b, 11c si, In masura in care se refera la articolul 11 alineatul (3),
articolului 11e din Directiva 2014/49/UE de la ... [36 de luni de la data intrarii in vigoare a

prezentei directive de modificare].

Atunci cand statele membre adopta dispozitiile respective, acestea contin o trimitere la
prezenta directiva sau sunt insotite de o asemenea trimitere la data publicarii lor oficiale.

Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a unei astfel de trimiteri.

Comisiei 11 sunt comunicate de catre statele membre textele principalelor dispozitii de

drept intern pe care le adoptd in domeniul reglementat de prezenta directiva.
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Articolul 4

Intrarea in vigoare

Prezenta directiva intra in vigoare in a douazecea zi de la publicarea in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Articolul 5

Destinatari

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptatala..., ...
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedinta Presedintele
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